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User manual
Allview AX501Q

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient to
use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the product’s
performance and functions. While this unit is used as a mobile hard disk, this company
will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select "Power off" for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into hibernation.
Now, the screen will close. Short press the power button again to resume the normal
mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a desired time of
non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand shutdown
and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper interface.

If it 1s necessary to deactivate the screen time out function, you can set the [ Screen
time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit

supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 32GB.
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Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, i1.e. connecting the unit. Under this state, you can play the content
in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can take
it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V, then plug in
the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity every
2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial role

in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when using
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the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows that the
malfunction of the portable player, in many cases were caused by using inappropriate
accessories, in particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (A to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " = ", click the key to access to upper

interface or menu. You can also click short press the " O key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program,;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in the

proper file management operation method. Any improper operation method may lead

6 En



to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual
Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any
service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card on
the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product
to the service shop, please check the updated list of approved service shops on Allview
website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which is
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into

consideration.
Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply
resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be
modified and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in
any way for modifications of the services or content of these applications. Any
request or question regarding third party applications may be addressed to owners of
these applications.

For more product details visit www.allviewmobile.com

7 En



Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System
Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.

V400823

Settings Q
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Description of functions:

1. WiFi

Wi-Fi: Open/close the wireless connection

2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection

3. Data usage

Display data usage

4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.
Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
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battery.
Font size: set the font size
6. Storage
Check the PMP memory and available storage.
7. Battery
Shows information about battery status and usage
8. Apps
Here you can view and manage the installed applications
9. Accounts and sync
Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services
Contains settings for activation or deactivation of the localization options.
11. Security
Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on many
kinds of mechanisms.
Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.
Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play™ store.
12. Language & input
Set language and area, input method etc.
13. Backup & reset
Can backup, restore the machine settings and data
14. Date & time
Set the date, time, time zone and time display format
15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.
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16. Developer options
Settings and options for Android™ developers.
17. About device

Check the machine software version and other information.

Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the data
is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you will
get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB

storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.
Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is
unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,

nmn

and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select

"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data

vl 1535

L Factory data reset =1}

hiz will erase all data from your device’s internal storage, incloding:

= Your Google account

= Syslem and app data and settings
= Downloaded apps

* Music

= Photos

= Other user data

RESET DEWVICE

a4 o o |
10 En



Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player
itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the

software support question, the functionality of the player.
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7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it is recommended to use the PC and some video conversion

software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1416

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code
500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI
RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4
HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and
health, security and labour protection, that the ALLVIEW AX501Q product does not put in danger
the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the
electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by
the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the
decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: ~ EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: ~ EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: ~ EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex
IT of HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor
Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity
assesment procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Testlab
GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director [
SAR: 1.738 W/kg Cotuna Gheotghe
Brasov /%
28.04.2016
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Allview AX501Q

PBKOBOACTBO 32 ynorpeoda

bnarogapum Bu 3a nokynkara Ha TO3U OPOAYKT.
Mo, mpoyeTreTe BHUMATEIHO UHCTPYKIIMATE B TOBA PBKOBOJCTBO MPEAN

J1a 3aII0YHETE J1a U3I10/13BaTe TadseTa.

[Ipu HeoOxoauMocT, ¢upMmara e NPOABDKM Ja pa3BuBa codryepa U
dyHKIMNUTE HAa TabJeTa, KaTo He IPEABUIK/Ia TPOMEHU B TOBA PHKOBOJICTBO.
PeannaTta HacTpoiika U NPUJIOKEHUSI MOXE J]a HE Ca HAITBJIHO UJCHTUYHU

Ha TC3H, ITIOCOYCHHU B TOBA PbKOBOICTBO.

[Ipu m3non3BaHeTO Ha TabjeTa KaTo MOOWJIEH TBBPJ JAUCK, upMara He

HOCH OTTOBOPHOCT 3a CUTYPHOCTTA Ha (I)aﬁHOBCTe, 3allMCaHu B JHUCKA.
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e (OcCHOBHU onepanuu
BriarouBane
Hatucuere u 3anpbxre OyToHa " O
HN3karuBane
Koraro Tabnera € BKJIIOYEH, HATUCHETE U 3aIpbKTe OyTOHA " O 3a 3 cex. IIle

"

ce MOsIBU MPO30pel] Ha eKkpaHa - u3bepere " M3kmouBaHe 3a J1a IO U3KJIIOUUTE
HaIThJIHO.

» CIISII pesKuM*

B HOpMalieH pexxum, pu HaTUCKaHe 3a KpaTko OyToHa 3a BxiitouBane, aucruies
u3racsa 1 TabjeTa NpeMruHaBa B TO3M pekuM. HatrcHeTe OTHOBO 3a KpaTko OyTOHa 3a
BxirouBaHe U AuCILIes 1€ CBETHE U 11€ MUHE B HOPMAJIEH PEXKUM.

AKO He u3moji3BaTe TabieTa, CJeN ONPECICHO BpeMe €KpaHa M3racBa U TOU
MpEMHHABA aBTOMAaTUYHO B TO3M pexkHM. Bue Moxe Ja yKakere BpeMeTo 3a
M3KJIIOYBAHE WIH J1a 3a0paHUTe U3KIIOYBAHETO B MEHIO HACTPOUKH Ha JAUCILIES.

HN3noa3Bane Ha Mukpo SD kapra

[Ipu cBbp3BaHe Ha Tabyera ¢ Kabela KbM KOMIIOTHP, HA €KpaHa Ha KOMITIOTbpa
1€ C€ MOSIBAT JABE HOBU IPUKAYECHH CMEHSEMM JUCKOBU YCTPOMCTBA — I'BPBOTO €
BrpajicHaTa nmaMeT Ha Tabiiera, a BTopoTo € Mukpo SD kaprarta Ha Tabnera. Ako uma
MHCTAJIMpAaHa TakaBa, Bue e mMoxe na pasriegare HEMHOTO ChAbPKaHUE, aKO HE -
BTOPOTO JMCKOBO YCTPOWCTBO III€ € HeAOCThIMHO. To3u TabaeT moaabpxka Mukpo SD
KapTH - naMer ¢ pazmep ot 128MB no 32GB.

BkapBane u u3Baxxaane Ha Muxkpo SD kapra

Bxapsane:

[ToctaBere Mukpo SD kapTaTa ¢ JULETO HArope U s IIb3HETE JIEKO B THE3/10TO.

H3Baknaune:

Hatucuere nexko HaBbTpe Mukpo SD kaprtara u TS 1I€ U3JIe3€ MaJKO, CJIe] TOBa

MOJKeE J1a 5 M3IbpraTe.
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Buumanue:

Mons, exapsatime u uskapsaiime Muxkpo SD kapmama npu uzxkntouen mabnem! B
NpoOmMuBeH Cayuail, modce 0a nogpeoume Kapmama u 0a 3azyoume CbXpaHeHume
¢atinose na nes!

barepus:

B To3u Mozen Tabner e u3nosi3BaHa MoJiMMepHa GaTepust ¢ roJiAM KanaluTeT.

[IpoabixkuTenHocTTa Ha pabora Oe3 3apekJaHe 3aBUCH OT 3aJafieHUsl OT
HACTPOMKUTE PEKUM U U3IOJI3BAHUTE MPUIIOKEHUSI, HO Hall - Beue OT aKTUBHOCTTA U
SPKOCTTA HA JIUCILIES, KOMTO MOKe Jla C€ Peryirpa OT MEHIO HACTPOUKU HA JTUCTLIES .

3apexnane:

VYerpoiictBoTo Moke na ce 3apexzaa npe3 USB mopra wnum DC Apanrepa,
BKJIFOUEH B KOMILJICKTA.

Ilpedynpescoenun npu 3apexncoane:

Hosama 6amepus  mooice 0a e HanviHo usmowena u 0a e Heobxo0UMO HeliHOMO
3apedxcoane, npeou NbPEOHAYATHOMO U3NOA36aHe Ha mabiema. Ako He ce uznonszsea
0vJI20 8peme, MOJIAL 3apexcoaiime HAnvbiHO YCMPOUCMBOMO NoHe 6eOHbuC Ha 2-3
Meceya.

N3non3Banetro Ha opuruHainuusg DC agantop € 3aab/DKUTETHO 3a ONTHUMaTHaTa
pabota Ha ycTpoilcTBOTO. M3MoN3BaHEeTO HA JPYyrd TaKMBa, MHOTO YECTO BOAM JO
nedexTu, KOUTo He Morart Ja ObJaT MOKPUTH OT MPOU3BOJICTBEHATA rapaHius. Mons,
U3MO0J3BaliTe CaMO OPUTHMHAIIHU aKCECOapH.

Bprmane kbM OCHOBHHMSAT €KpPaH

BbB BCAKO OTBOpPEHO MPUIIOKEHWE, HATUCHETE (3 3a J1a c€ BbpHETE Ha
OCHOBHHUSI €KpaH.

Bpbinane KbM NpeIUIIHO NPUJIOKEHHE WIH MO-TOPHO MEHIO

Hartucuere nkonara " A= ", 3a 1a ce BbPHETE KbM IPEIUIIHO ITPUIIOKEHNUE WU

)
no-ropHo MeH:o. ToBa cTaBa M Ipy HATUCKAHE 3a KpaTko Ha Gyrtona " O .
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BHUMAHHUE

He n3nonssaire ycTpOHCTBOTO IIPU TEMIIEPATYPH, KOUTO Ca MPEKaIECHO BUCOKHU
WJIM NPEKaJIeHO HUCKH, IIPU BUCOKA BJlara MJiv 3ampamieHoct. He ro uznaraiite Ha
npsika CI'bHYEBA CBETIIMHA.

BHumaBaiite 1a He ro M3ITyCHETE 10 BpeMe Ha paboTa ¢ Hero.

3apexpaaiite OaTepuara KOraro:

A.Wkonara 3a cbCTOSHHETO Ha OarepusiTa Moka3Ba, 4e € U3TOLIeHa;

B.Cucremara ce U3KJII04Ba cama, KpaTKO BPEME CJI€]l BKIIOYBAHE;

C.byToHuTe HEe ca akTUBHU U3001I0.

Mous, He ce onuTBaiiTe Aa pa3rio0saBaTe caMu YyCTPOMUCTBOTO — MPHU
HEOOXOIUMOCT OOBPHETE CE€ KbM YITHJIHOMOIIIEH CEPBU3.

He ce npenopbuBa fa ce usnonssa TabneTta no Bpeme Ha modupane. Ako
TpsiOBa J1a ro W3MOoJI3BaTe, BUHATU U3IMOJ3BaiiTe cucteMara "cBOOOAHM phlie" nmpu
modupane. [IbpBara u 0OCHOBHA rpika € 6€30MacHOCTTa HA IBUXKEHUE 110 IMbTUIIATa
npu modupaHe .

N3knrouere Tabnera, koraro cte B camoieT. CMyIleHHs IPUYMHEHU OT HEro
MOTar Jia BIUSAT Ha 0€30MacCHOCTTAa Ha Bh3/1yXOIUIaBaHETO.

Buaumanue: He HocuM OTTOBOPHOCT ako Tesie(poHa € U3MOI3BaH M0 pa3iniyeH
HAuMH OT yKa3aHUsATa B MHCPYKUusATa. Hamara koMmanus cu 3ama3Ba MpaBoTo Jia
IpaBU MPOMEHU B ChIIBPKAHUETO HA PHKOBOJCTBOTO, O€3 J1a ONIOBECTSIBA TOBA
nyonuuHo. Te3u npomenH 1ie Ob1aT OMOBECTABAHU B caiiTa HA KOMIIAHUATA.
[TpouzBoautens - Visual Fan Ltd., cu 3ana3Ba npaBoTo n1a cripe paboTa cbC BCEKU
CEpBU3EH LEHTHP, YIIOMEHAT HA rapaHI[MOHHATa KapTa, KbM JlaTaTa Ha 3aKylyBaHe Ha
IIPOAYKTA.

3a 1a n30erHeTe HeJOpa3syMEeHus, IPeIu Ja 3aHECETe yCTPOMCTBOTO 32 PEMOHT B
HSIKOH OT CEpBHU3HTE, MOJIS ITpOBepeTe Ha cTpaHunarta http://www.allviewmobile.com,

JaIu W30paHusl cepBHU3 GUTYPUPA B OOHOBEHUS CITUCHK C YITHTHOMOIIICHH CEPBH3H.
He nmokpuBaiiTe aHTeHaTa ¢ pbKa WU OT IPYyTru npeamMeTH HecnazpaneTo BOAM 110
npoOJeMu 3a CBbpP3BaHe U OBP30 OCBOOOXKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha OaTepusiTa.
Benuku npunoxeHus, MpeoCTaBeH! OT TPETU CTPaHH, KaKTO M MHCTAIMPaHU Ha TOBA
YCTPONCTBO, MOTaT Ja 0b1aT MOAU(PUITUPAHA 1 / WIIA CIPEHU BHB BCEKH €TUH MOMCHT.
Visual Fan OO/l He HOCHM OTTrOBOPHOCT IO HUKAaKhB HAUYMH 3a MOAU(DHKAIIUA Ha
YCIYTUTE WIH ChABPKAHUETO HA TE3W NMPUIIOKEHUS. BCsSko mckaHe Win BBIPOC IO
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OTHOLICHUE Ha TPHUJIOKCHHS Ha TPETH JIMIA, MOXe Ja ObJe aapecHpaHo o
COOCTBEHHUIIUTE HA TE3H MPHUITOKCHHS.
3a noBeue nMoaApoOHOCTH KiukHeTe www.allviewmobile.com

Hacrpoiiku

B riaBHOTO MeHIO M3bepere Omius HACTPOWKH, 3a J1a UMATe JIOCTHII 10 CUCTEMHUTE

HAaCTPOUKHU.

v.40os23
Settings Q

Wireless & networks

' W | :1:\
o J )
Device
D | ‘ ) 1
= 0 y
=
v }
Personal
d O O

Onucanue Ha QyHKIUUTE
1. WiFi

Wi-Fi: BkirouBane/M3KII04BaHe Ha Oe3KUUHATA BPB3Ka.

i
nin

3a pazmupenu  Wi-Fi HacTpoliku HaTUCHETE UKOHATA
2. M3nos3BaHe HA TaHHU

[loka3Ba M3M00J3BaHE HA JTAHHUTE.
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Hacrpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.
3Bynu: HacTpoliku Ha pa3nuyHU pEKUMU HA CUCTEMHUTE 3BYIM U 3BbHEHE .
3ByIIM Ha JIOKOCBAHE: CJIE]l aKTUBUPAHE JUCIUIECAT 1€ W3/1aBa 3BYK MPU IOKOCBHE
3. ducniei
SApxoct: 3anaiiTe peryaupaHe Ha SPKOCTTa Ha TUCILIES.
Tamet: Moxke J1a n30epeTe BalIUAT OCHOBEH Taret ot ["anepus ninu Tanertu.
Crosiig pexxuM: HaCTpOMKa Ha BPEMETO 3a MPEMUHABAHE B PEKUM SCreensaver.
4. Xpanuauuie
[IpoBepere mamerra ¢ KOSITO pas3mnosarare.
5. barepust
JlaBa nHbOpMaIKs 3a KOJIMYECTBOTO Ha 3apsjia B Oarepusira.
6. Ilpunoxenust
MoxeTe Jna TOKaKeTe Ha JUCIUIes W Ja YIPaBIsIBaTE HWHCTAIUPAHUTE
MPUIIOKECHUSL.
7. AKayHTH U CHHXPOHU3aLMs
Wudopmanms 3a MHCTATMPAHUTE TIPUIIOKESHNS U aKAyHTH.
8. CurypHoct
3akiirouBaHe Ha ekpaHa: HacTpoiiku 1 HauMHU Ha 3aKJII0YBAaHE HAa €KpaHa ,
[Ipumure3Bane, PIN , 1 maposiu 3a BCHYKU MEXaHU3MU.
9. E3uKk u BbBeKIaHe
Hactpoiiku Ha e3uka, MeToj Ha BbBEXaHe , FunctionStorage u npyru.
10. Pe3epBHM Konus M HYJIMpPaHe
Moxere na apxuBHUpare W Ja Bb3CTAHOBSIBATE OPUTMHAIHUTE HACTPOMKHU Ha
YCTPOUCTBOTO CH.
11. /Iata u yac

HacTpoliku Ha nara,qyac,9acoBHU 30HHU.
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12. Schedule power on/off
Moxe na 3amaaere 4dac 3a Bxi./M3kin. Ha yCTpOWCTBOTO 3a BCEKH JEH OT

ceaMHUIIaTa.
13. JlocTbmHOCT

VYnpasneHnue Ha GyHKIIUHU, YIECHSIBAIM yroTpebara.
14. Onuuu HA NPOrpaMucTAa

Hactpotiku u onuu 3a OS Android .

15. Bcuuko 3a Tesedgona

[TpoBepete codTyepHara Bepcusi Ha yCTPOHCTBOTO U Apyra HHGOpMALIHS.

Bpb3ka ¢ KOMIIOTHP

YerpolictBoTo MOke 1a Oblie cBbp3aHo upe3 USB kabena ¢ BalIusAT KOMIIOTHP U
TaKa J1a IpexXBbPIIsATe MHPOpMAITUST MKy ABETE ycTpoiicTBa. ToBa cTaBa 1o CIETHUST
HAUWH:

1.Cbpxete Tabnera ¢ USB nopra Ha Bamuatr kommioTsp ype3 USB kabena ot
KOMILJIEKTa,CcJie]] KOETO Ha eKpaHa Ha Tabnera mie ce m3nuire "USB connected".

2.Hatucuere "USB already connected" u uz6epete "open USB storage devices",
CJie/l KOETO OTBOPETE IUPEKTOPUSITA B KOSITO Ca JUCKOBETE HA BAIIUSAT KOMITIOTBHD ,

KbJIETO YCTPOHCTBOTO I1ie ObJIe pa3no3HaTo karo BeHIIEH disc U.
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IIbJieH pucer Ha Tadsera

AKko TabeTa e 3a0UJ1 WIIH ¢€ IBP>KU CTPaHHO, paboTu 6aBHO Uiu U3XabsBa OBP30
OarepusitTa — Hail - BEPOSITHO TOBA CE€ IBJKUA HA KaUeH JOMbBJIHUTEIHO HEChBMECTUM
codryep. [lpenu na ro 3aHecere B CEpBU3 — MOJIsi ONUTANTE Ja BbpHETe TabJjera B
Ha4yaJHO CBhCTOSIHUE, KaTO U3YMCTUTE BCUUKHM HACTPOMKH IIpe3 MEHIO ,,HacTpoiku® —
,Pe3epBHM Komusi W  Hynupane“ — ,Bb3cTaHoBsiBaHe Ha  (paOpuuHuU

HacTporku® Buumanme: ToBa 11e U3TpUE BCUUKU NPUIIOKEHUSA U JIAHHU, KAYECHH

J0 MOMCHTA.

a4l 1536
o

Factory data reset

hiz will erase all data from your device's internal storage, including:

= Your Goggle account
= Sysiem and app data and settings

= Downloaded apps

RESET DEVICE
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JAEKJIAPALIUA 3A CBOTBETCTBHUE
Nr.1416

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc conmannara nenrpanara B bpamos, 61-to Brazilor ynwuua,
nouieHcku ko 500313 PymbHus, peructpupano B Teprosekus peructsp bpamos mox Homep. JO8 /
818/2002, CUI RO14724950, kaTto BHOCUTEJ], C€ TapaHTUpa, TapaHUUs U JeKJIapupa Ha CBOS
OTroBopHOCT, chIitacHo Wwi. 4 HG nr.1.022 / 2002 1o oTHOIICHHE HA TPOIYKTUTE U YCIYTHTE PEXKUM,
KOETO MOJKE Ja ITOCTaBH B ONACHOCT JKMBOTA U 3[paBETO, CUTYPHOCTTA M 3alllUTaTa Ha Tpyja, ue
ALLVIEW mnpoaykr AX501Q He mocTaBs B OMACHOCT >KMBOTA, O€30MAacCHOCTTAa Ha Tpyla, HE
IIPUYMHSBA HEOIAroNnpusATHU Bb3CHCTBHS BbPXY OKOJIHATA CPEe/ia U € B ChOTBETCTBUE C:

2011/65 MdupextuBa -B / UE OTHOCHO OrpaHWYeHUsATa B H3MOJI3BAHETO HA HSIKOM OIMACHH
BeniecTna B] Electonic u enexTpuyecku ChbopbKEHUS.

-B JlupexTtrBa OTHOCHO pajyo U TeIeKoMyHUKarmoHHo obopynsane R & TTE 1999/5 / CEE
(HG 88/2003)

-B JlupekTuBa OTHOCHO 3aCTpaxoBaHE Ha HUCKO HampeXeHue norpedurenu odopynasane 73/32
/ IUE, moquduiupan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) lupexTuBarta 3a.

-B JlupekTuBa 1O OTHOIIEHHWE Ha elekTpoMmarHuTHara chBMectumocT 89/336 / CEE,
mouduritupan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS nupexrusa: EN50581: 2012

N3uckBanus -B 6ezonacHocTTa Ha eBporneiickara nupekrtusa 2001/95 / EO u na EN 60065:
2002/ A12:2011 SIEN 60950-1: 2006/ A1: 2010/ A11: 2009/ A12: 2011 ctanaapTu, 1o OTHOILLIEHUE
Ha CpOKa Ha HMBO JIeHN0enn Ha KOMEPCUAIU3UPAHU YCTPONCTBA.

ITpoayKTHT € OMJI OLICHEH B ChOTBETCTBUE ChC CIECAHUTE CTAHAAPTHU:

-I'pmka 3a 3npasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-0e30nacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PanpnoosByuaBane Crnexrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Tponienypara Ha kanarutera Ha CI'O 3a ChOTBETCTBHE CE U3BBPIIIBA B CHOTBETCTBUE ¢ 1999/5
/ HupextuBa CEE (ot mpunoxenueto Il xva HG Nr. 88/2003) moxymenrarusta ¢ B SC Visual Fan
SRL, Bbpamos, 61-to Brazilor ymumna, momencku kox 500313, PymbHUS KbM HEro me Obaar
MIOCTaBEHM Ha pasnosiokeHue npu noucksane. [Iponenypara Ha CI'O npoaykTu Ha ChbOTBETCTBUETO
€ M3BBPILEHO C yYacTHEeTo Ha cienHute nHetutyun: Phoenix Testlab GmbH.

[TpoxykThT MMa MapKupoOBKa Hpuiara. Jleknapanusara 3a CbOTBETCTBHE MOXKETE J1a HaMEpUTe
Ha www.allviewmobile.com

CE 0700 Hupextop - Koryna ['eopre
SAR: 1.738 W/kg

Brasov y
28.04.2016 Af%
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Oonyog Xpnot
Allview AX501Q
IIporoyog

20g EVYOPLGTOVLLE Y10 TNV AYOPH GOLC.

O mapovceg 0dnyiec e€acpaiilovy ™ ypryopn kot e0KOAN ypnon. [Hapakarodpe,
SLoPACTE TIC 00N YiEG TPOGEKTIKA TPV TNV YPNON.

H ocvokevn avamapayoyng mov Kpatdte ota xepla 6og eivat Eva eopnto TPoiov
aVOTOPAY®MYNS OPLOTNG TOLOTNTOS, HE ML GEPE  KOTOTANKTIKOV AELTOVPYLDV.
Toxov aAhayn 610 TEPLEYOUEVO TOV VOICTAUEVOL KELWEVOD TTPOYLOTOTOLEITOL YMPIG
gldomoinon.

H etapia Ba cvveyicer va mapéyer véeg Aettovpyieg yoo v avdmtuén tov
TPoidvTog kot 0ev Ba mpaypatoromBel Eexmwplotn aAlayn| 6To £yyepidlo e mepinTo
OAAOYNG OTNV OmOd0GT Kol OTIC Agttovpyiec tov mpoidvtoc. Evd n veiotduevn
pnovéda pmopel va ypnowworombel g opntodc oKANPOS Olokog, M etaipio. dgv
avorlappaver ovdepio vBHV yio TNV ac@EAEln TOV opyeiwV oL amodnkedovtol oe
QVTNV.

Av 1 teAKn pOOUIoN KOl Ol EPAPUOYES OEV Elval TAVOUOLOTLTEG LE AVTEC TTOV
TOPOLGIALOVTAL GTO POV EYYEPIO0, avaTtpEéETe ota TeEAevTaio oToLElo TPOIdVTOC

OV TTEPLEYOVTOL GTOV IGTOTOTO TNG ETALPLOG.
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Boaowkn Aertovpyia

Evepyomoinon

Evd n ovokevn eivar kAelotr], KpaTnote mOTNUEVO TO TANKTPO " O Yo vo
gvepyomowmBOel

Amevepyomoinon

Evd 1 ovokevn elvat evepyomompéve, KpoTnoTte ToTnuUévo to TANKTpo " O Yo
3 Jdevtepdienmta, KOl OQPOV EUPOVIOTOOV Ol EMAOYEG GUOKELNG, EMAEETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapovi

Evo n ovokevn Ppioketar vnd @ucololoyikes cuvOnkeg Asttovpyiog, KpoTnoTE
TOTNUEVO TO TANKTIPO EVEPYOTOINOMG YO UIKPO YPOVIKO OlAGTNHO, EMAEETE TN
Aertovpyio «Metdfaon oe avactoAn», «Topoy, kot n 006vn Oa ofricel.  Kpamorte
Kot TéAL TOTNEVO TO TANKTPO eveEPYOTOinomg yia Alyo, kot 11 cuokevn Oa emoTpéyet
oTN PLGLOAOYIKT Asttovpyio. Mmopeite va ¥pNOLULOTOMGETE QLTY TN AELTOVPYiL OGTE
VO LELMGETE TNV KOTAVOA®GCT) EVEPYELQC.

Erava@opd woyvog

Av offoel n ocvokevn katd TN OpKEWL TNG AEITOVPYiNG, Umopeite va TNV
OEVEPYOMONGETE KOL VO TNV EVEPYOTMOUCETE €K VEOL TOTOVIONG TO TANKTIPO
EMAVOPOPAG.

XpovoorokomTng 006vng

Av oev ayyiEete 1N ovokevn €vidg Tov KAOOPIGUEVOL YPOVIKOD 0piov Kal OV
TOTAGETE TO TANKTPO, 1| 006V 01| amevEPYOTOlEiTOL QVTOLOTO.

€ OTOLOONTOTE KATAGTOGT| AELITOVPYIOG, KPOTNOTE TATNUEVO Yo AlyO TO TANKTPO
« Q5 dorte va evepyonowmel. ‘Enerta ovpete ) paPfodo kKAEWOOUATOS GTO TPAGIVO
TUNUO, OOTE Vo, EMTPOnEl | TpOcPacn 6to mepPdAioy ypnot.

AV XpELOGTEL VO ATEVEPYOTONGETE TOV YPOVOILOKOTTN TNG 006VN g 0lp1|G, Umopeite

va 0éoete v emhoyn «Xpovodlakomtng o0ovney, mov Ppioketor o1n Agttovpyio
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[tpoPoirn|] oto «Ilotéw.

Xpnon g kaptag Micro SD

A@ob ovvoécete T povddo pHe TOV vROAOYoTY, 0o eueavicToblv VO
apatpovpeva péco amobnkevons. To mpdto €lvol 0 EVOOUATOUEVOS OIGKOC UVIUNG
Yoo TV povada Kot to dAro givon o diokog yia v kdpta Micro SD. Av dev €yet
eloayfel kdmowo Kapta, Oev pmopeite va avoiete 1o devtepo dioko. H ocvokevn
vrootnpiéel v enéktaon e kaptag Micro SD and 128MB w¢ 32GB.

Ewsayoyn ko a@aipeon g kaptag Micro SD

Ewayoyn:

TomoBetnote v kapta Micro SD e 10 endved pépog mpog Ta Tave (Tnv TAevpd
LE TNV EMYPOPN), Kot 0ONGTE amadd TV KAPTO LECH GTNV LITOJOYN - ONA. GLVOECTE
mv pe 1 povéda.  Evad Pploketor cvvoedeuévn, umopeite va avomapdyete 1o
nepleyopevo g kaptag Micro SD 6t cuckewn.

Ag@aipeon:

QOnote anard v kdpto Micro SD kot Oa Byet mpog ta £Em amd povn ¢ - ToTe,
UTOPELTE VOL TNV OQAIPECETE.

Ilpocoyij:

Hopoxoiodue vo Pydlete o1 vo polete v Kkdpta eva 1 OVLOKELY EIvol
amevepyomomuévy!  Aiapopetixd, evoeyouévag vo. yaboovv 1 va. ailoiwBodv to. apyeio.
me povaoas! Av oev ciooylel Kkdmolo KGpPTO, O VTOAOYIOTHS OEV UTOPEL Va
TPOYUOTOTOINGEL  AEITOVPYIES EYYPOPHS KOI OVAYVWONS OTO. Opyeio. mov &ival
amoOnkevuévo, atnv kapta wov Exel apoipelei (kapta Micro SD).

Mnatapio:

H povada ypnoiponotel pratapio ToOADUEPDOV VAIKOV VYNANG ¥OPNTIKOTNTOS.

H avtoyn ¢ woydog g protapiog e€aptdtal amd Ty EVIOGT OVOTOPAY®YNG,
TOV TOTO TOV OpYEi®V avamapoymyns, Kot and tn Asttovpyia tov umoatoapiov. O

YPNoTS umopel va puvBuicer tov ypdvo OmEVEPYOTOINONC TNG OCLOKELNG 1 VA
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ypnowonomcel ) poduon oBovng ®ote vo eCOWKOVOUEITOL EVEPYELL OO TIC
umatopies.

DopTion:

Mrnopeite va @opticete ™ ocvokevn pécw Bvpac USB 1 puéosm tov Doptiot)
peopatog DC:

Yvvoéote Tov Doptiot pedpatog DC oe mpila pevpatoc AC 220V, kot énerta
cLVo£aTe To Pucpa Tov eopTioTn oty vtodoyn DC g cuckevnc.

Ilpocidomonjoeis yia Ty POopTion:

Mia véa umozopio uwopel vo. eivor dogio kot va. unv Exel poptiatel mpiv Adfete )
ODOKELT].

Av i ovokevn dev Eyel ypnoyoroinei yio. ueYGLo Ypoviko O1G0THUN, TOGTHVETOL VA
™ poptilete TANpwG Kabe 2 1 3 unves kata ™ O1GpKeIo THS amoOnKevong.

O avtantopog pevpatoc amotehel £va Pactkd eEAPTNLLA TNS GLGKELNG, Kot TTailel
éva Kpiolo pOAO Yol TN PLGLOAOYIKT] AELITOVPYI TNG KL TPOGTATEVEL TNV ACPAAELL
coc kotd T olapkel TG xpnong . Ot poakpoypovieg EPeEVVEC TEAATMOV Kol Ol
VINPEGIEG PETA TNV TOANGCT SElYVOLV OTL 1] SUGAELTOVPYIO TNG POPNTNG GLOKEVNG OE
TOAAEG  TEPIMTMOEL OPEIAeTOl O  YPNON  OKATAAANA®V  eCapTnuUdTOV, Kot
GUYKEKPILEVO, TOV OVTATTOPOL.

H ypfion axoatdAiniov avtantopo Bo peu®oEL onuavikd 1 ddpketo {oNg e
QOPNTNC OLOKELNG, &V TVYOV actdbela otnv tdomn Oa emmpedoel cofapd ™
(QLGLOAOYIKT TNG Aettovpyia Kat Ba mpokaAésel poviun PAEPN oty anddoon Kot 6TV
aSomiotio e ocvokevns. H ypnon akatdAiniov avtdntopa Oo peudoel emiong v
ToldTNTOL MYOV TNG OLOKELNG Kol Oo EMPEPEL TNV AMEVEPYOTOINON TNG EVD
ypnowonoteitor. EmmpocBétme, mn ypnon oaxkatdAAniov ovtdmtopo Umopel vo
npokoAécel avapieln kot €kpnén, 0étoviag oe kivduvo TV acQAAE TV

KOTAVOADTOV.
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Emotpo@r] 610 KeEVTPIKO epifaiiov Aertovpyiag
Y& omolodnmote onueio, ayyifte to €woviolo « - » Y10, VO EMIGTPEYETE GTO
KeVTpo mepidirov Asttovpyiog.

Emotpoer] 6to mponyovusvo onueio 1 pevov

Y& omolodnmote onueio, ayyifte To €1KOVIOO « =5, N motote To TAKTpo "
Yo vo petapepbeite oto mponyovuevo onueio 1 oto pevov. Mmopeite emiong va

KPOTNOETE TOTNUEVO Y1l Alyo TO TANKTPO " O,
2peio TPOGoyNs

Mnv ypnoiponoteite T cuokeL o€ eEpeTikd KpOeG 1 (eoTéC GLVONKEG, 1| GE
nepairovta pe ToAA] okdvn, vypacia 1 Enpocia.

Mnv a@fCETE T1 GLGKELY] VO TEGEL KATM EVM TNV YPNCLULOTOLEITE.

Noa goprilete v puratopia dtav:

A. 10 €1KOVid10 16YV0G NG pUratapiog OlyveL Eva AOEL0 EIKOVIDL0,

B. 10 cvotua amevepyomoteitan avtopaTo Kot oB1VEL AUECWHS POV
gvepyonomoete Eava tn GuoKeLT,

I". dev vrdpyel Kamolo amOKPIoN OTAV TOTATE TOL TANKTPO.

Mnv amocuvdEeTe TV TaPOyT PEVUOTOC OTOV LOPPOTOLEITE TN GVGKELT 1| KATA
™ JIPKELD ATOGTOANG 1) AYMG apyelwv.  Alo@opeTikd, pmopet va Tpokvyel
CQAALLA Y10 TO TTPOYPOLLLLLAL.

Otav 1 6voKELT] ¥PNOUOTOLEITOL G POPNTOC O1GKOG, 0 ¥pNoTNG Ha amodnkevEL 1)
Ba e&dyel apyeio cOpPOVa pe TNV KATAAANAN nEBodo drayeipiong apyeiwv.
Onoladnmote eQapproy” akotdAANAING nebddov dayeipiong umopel va 0dnyncel otnyv
anOAEL apyEi®V, YEYOVOGS Yo TOo omoio dev evBhvetarl ) Etaupioa.

Mnv amocuvapporoyeite T GuokeLN OO POVOG GOG. L€ TEPIMTOGT ATOPiag,
EMIKOIVOVNOTE LLE TOV AVTITPOGOTO.

Agv pdkerton va ekdobel Eeywplotn £100T0INCN GE TEPIMTOOT AALAYTG OTN
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Agttovpyio Kot TNV aOS00T TOV TaPOVTog TPoidvtoc. [a va amopevybovv T
TPOPAALATA TOL UTOPEL VO TPOKVYOLV LE TO KATACTIUATO Service mov eykpionkov
and Visual Fan Ltd (ereidn nVisual Fan dtotmpet to dikoiopa vo 6Tapatcel tny
CLUVEPYOGIN [LE OTTOIOONTOTE KATAGTN LA SETVICE, TO OTO10 Eiye TPONYOLUEVM®G
eykpOel kol avagépoviav oty kKapto EITTYHZH pe v nuepounvia katd v
omoia 1 TopTida TOV TPOTOVTOC TOANONKE GTNV ayopd), TPV EMGTPEYETAL EVOL TPOIOY
0TO KATAGTNUO Service, TopaKaAODUE Vo EALEYEETE TOV EMKOPOTOMUEVO KATAAOYO
TOV EYKEKPILEVOV KATOGTNUATOV service otny 101o6elida Allview oto tunpa: "
Support&Service — Approved service ".

Mnv koAdmTeTE TNV KEpaia e TO ¥EPL oo 1 AAL avTiKEipEVa, Un TpoAnuato
oLVOECTC KOl 00N YEl 0€ Toelol AmTOPOPTION TG UTOTAPING.

Ot eQapOYEG TOV GLVOIELOVY TO TTPOIGV KOt TAPEYOVTAL At TPiTOLG UTOPOHV VL
TEPLOTIOTOVV 1) Vo dtakomovy ava doo ottyur). SC Visual Fan LLC apveitot prta
omoladNTOTE ELOVVT 1| VITOYPEDOT) Y1 TNV TPOTOTOINGT, OVOUGTOAN 1) SLOKOTN TV
VINPECIOV / TEPLEYOUEVO TTOL TOPEYETOL OTO TPITOVS LEGM QTG TS CVGKELTC.
Epwtoeig 1 dAieg amopieg oxeTIKA Le ALTO TO TEPLEXOUEVO 1) TIG VINPEGieS Oa
yivetal amevbeiog 6TOVG 1O10KTHTES TOVG.

['o meprocdTepeg Aemtopuépeleg kdvie KMk oto mpoidv www.allviewmobile.com
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PvOuiceg

270 KEVIPIKO PEVOD, TATNOTE TNV EMA0YT] “PuOuicelc” dote va mpooneAdceTe TOV

QaxKelo pe T pvbuicelc cvotnuatos.  Amo T pvOuicelg unopeite va aAAAEETE KO

TIC pLOUIGEIS POTOYPOAPLOV.

g

el

V.4 0o823
Settings Q

v 3
(o)
Device
L '
= a
&
Personal
4 (0] m]

Ieprypagn Aertovpyrov:
WiFi

Wi-F1i: Evepvomoinon / amtevepyomoinon acVOUOTNG GOVOEONC

]
nmEn

PuOion Wi-Fi: ayyi&te 1o ewkovidlo , ®oTE va petoPeite otig pvbuicelc yo
) obvoeon WIFI

Xp1on ogoopévev

[IpoPoAn ypnomng dedouévmv

PvOpiceig yov

‘Evtaon: Opiocte v évtaon tov Eiwdomomocemv, TtV TOALUEC®OV KOl TOV
Eumyn TN pLov.

[Ipoemieypéveg edomomoels: Tlatiote yio vo eueovictel T0 pHevol MoV tov
gl0omoMmoemV kol emMAEETE TO0 otolyeio mov Oa AaPel tov mpoemAeypévo Nyo

E100TTONGEMV.

‘Hyot apng: Apov emiheyBel, n 006vn arc Oa mapdyel Nxo o€ kdbe dyyrypo.
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10.

11.

12.

PvOpiceig mpofoinc

dotevomra: Pubuiote v potetvotta g 006vng.

dovto empdvelog epyaciag: pumopeite va emAEETE TO POVTIO Yo TNV EMLPAVELN
epyaciac and v epapuoyn avomroapoywync Super-HD.

Avapovn: PuBuiote to ypovo mov amouteitor yio T pETAPOOT OE KOTAGTOOM
OVOLLOVTG.

AmoOnkevon

EAéyEre ™ pviun PMP kot ™ dtaB€oiun yopntuotro.

Mnatapio

Epgavifovtatl otoryeia yio tnv Katdotoon Kol Ty ¥pnon e wratopiog.
Epappoyég

[Tpofoin ko dtayeipion TV YKATESTNUEVOV EQOUPLOYDV.

Ac@alero

KAeidopa 006vng: PuBuion yia 1o kieidopa 006vng pécsm cvpduevng papoov,
OYNUOTIGUOD GLYKEKPIUEVOL GYNuUatog, Katayopnons PIN kot xkwdwov, ko
GAA®V UNYOVICU®OV KAEWOOUATOG.

A0YOPLOGROL KOL GUYYPOVIGHOG

Yrotyeio Ko puOUiGELS GLYYPOVIGLOD Y10l TOVS AOYOPLUGLLOVS XPNOTN.

Tomkég vnpeoisg

[Tepiéyer puBuicelc yuo v evepyomoinom 1 OTEVEPYOTOINGT TOV TOMIK®V
EMAOYDV.

I'hdooa ko pé0odog kataympnonc.

PoOon yAdoooag kot meployng, nebdoov kotaydpnons, K.o. Agirovpyia
amobnKevonC.

ANYN avTIYpaO®V 06PUAELNS KUL ETAVAPOPA

ANyYN avtypaeov ac@areiog, Emovopopd Tmv puOUicEDV Kol TV 0Ed0UEVOV TNG

GLOKELNG.
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13.

14.

15.

16.

Hpegpopnvia ko Qpa

PvBon g nuepopnviag, g dpag, ™ Lodvng dpag kot g Hopehig Tpofoirg
™G OPOC.

[IpocPacipotnra

Emiloyég yio m mepiotpoer] g 006vng, m peyébuvvomn tov keEvov, TO
cLALAPIGUO TOL K®OTKOV TPOGPacTC, K.

Emoyéc mpoypoppoatictov

PvOpuiceig kot emAoyég Yo Tpoypappotiotés epapuoydv Android.

XToLElo. GVGKEVNG

[TpoPoAin ¢ €kdoomg AOYIoUIKOD TG CLOKELNG Kol AAA®MV GTOlYEI®MV

Enava@opd epyocTacLOK®OV 0E00UEVEOV

e mepinTton mov El6YWPNOEL 10G 6T GLGKELN 1] VILdPYEL duchettovpyia e€ontiog

AOYIGLIKOV TpiTOv, Umopeite amd TNV ENAVAPOPE TOL GLGTNUOTOS VO APOLPEGETE TO

TOPOTAV® AOYICUIKO KOl VO ETAVOPEPETE TN GUGKEVT] GTNV OPYLIKY TNG KOTAGTOON.

Y11 «PuBuiceicy - «Ilpocomikd otovyeian g cvokevns, emAéste v «Emavapopd

EPYOOTACIOKMOV Ocdopévovy. Metd v emPefainon, Ba dwypaebodv Ora Ta

dedopéval.

w4l 5a3s

Factory data reset Q

his will erase all data from your device's imernal storage, including:

= Your Google account

ip data and seltings

RESET DEMICE
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Enilvon kowvov Tpofinuatmy

l. Tisivato apyeio APK; Ilow n 6yéon tov pe 1o Android PMP;

A: To APK amotelei oOvtunon tov Android Package, ntor to Ilokéro
Eyxatdotaong Android. Méow tov apyeiov APK, pmopeite va eykatactoete to
Aertovpyikd cvotra Android 6€ GLOKEVEC AVATOPOYMYNG TAVIDV / XOL.

2. Afym ¢ epappoyic APK

A: Mnopeite va AdPete TV papproyr] LEGC® VTOAOYIGTN, EVGO Umopeite emiong va
TNV ATOKTHGETE KoL VaL TNV €yKatactnoete pécw tov Google Play store.

3. Twoti owwkonteton n ovvoeon WiFi;

A: Av &rel oprotel «ypovog avapoving 00ovnoy, otav Anéet o mpokabopiopévog
1POVvog, 1 Aettovpyio WiFi Oa anevepyomombel dote va eEotkovoundet evépyeta. Otav
evepyomombBel 1 ovokevn ek véov, 1 ovvoeon WiFi Oa ypelaotel mepimov 5
JeLTEPOAETTO (OOTE VO, AmoKATACTAOEL avToOUaTA.

4. Twri kamowo wpoypoppa APK mov katéfaca ogv Aertovpyel cmotd;

A: To loywoukd APK evoeyouévmg va punv €xet eieyybel 6co agopd
cuUBatOTNTA TOV LE TV TAATEOPLLO, KOl LEPOS TOV AOYIGUIKOD KOl TOV VAIKOD Yo TO
Android pmopel va £yl GUYKEKPIUEVES AOLTAOELS Kot £TG1 Vo unv givot cupfatod pe
oLoKeELT. AVTd gV onuaivel 6Tt 1] GLOKELT OVTILETOTICEL TPOPANLLOL.

5. Twoti 0Tav 6VVOLETUL 0 POPTIGTIG OEV OELYVEL OTL TPUYUATOTOLEITAL POPTION;

A: Ortoav n pratapio eivor e€aipetikd eEaviAnuévn, ypetdletor vo TeEPAGEL O
®OPO POPTIGTG 1 TOPATAVE® Y10 VO ELPOVIGTEL 1] KOTAGTOCT POPTIOTG.

6. Thotioev Aertovpyel 0 moOnTpoc fapvTnTos;

A: H ovokevny aAddlel tov mpocavatoMoud g ofovng avaroyo peE TNV
TEPLGTPOPN NG, OALA EVOEYOUEVOG KATOLN EQPOPUOYN Vo Unv vootnpilel avtn ™
Aertovpyia. TIpdketrtan yio 0épa mov a@opd 10 AOYIGHIKS Kot Oyl TN Asttovpyia NG

GLOKELNG.
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7.  Agv gvePYOMOLEITAL 1] GVOKEDT)

1. EAéyEre v pumotapia.

2. 2uVOE0TE TOV OVTATTOPO PEVUOTOG APOV TOV EAEYEETE.

3. Av 1 ovokevn dev evepyomoleital PETE amd POPTION, EMKOWVOVIOTE WE TO
TUN O EEVTTNPETNONG TEAATAV.
8. Agv akovyeTon fy0g 00 TO GKOVOTIKG

1. Beouwbeite 011 1 évraon dev givon 6to 0.

2. EAéyEte 1t oot cuvdeon PETAED TV OKOVGTIKMOV KOl TG CLOKELNC.
9. IIpopmpata otn GOPTIoN THS GLOGKEM|G

1) EmPepardote 6t1 o1 mpodoypapés tov eE0MAMGHOU eival cLUPatéc pe Tig
TPOOLAYPOPES TOV POPTIOTY.

2) X mepintoon @optiong nécw ovvoeonc USB, unv cuvoéete 1 GuoKeELT| 01N
Bacum 60pa USB t0v vroroyiot.
10. Amotvyio avamapayoyfig apyciov Pivreo

H cvoxevn pmopel va eivon copPatn pe apyeia Pivieo and to o1adiktvo, aAAd
kabdg o popud twv apyeiov, n uEBodog kmdkomoinong, n avaivor, Kot o puOudg
PONG KOOKA dtopEPoLV, UTopel LEPOg Tov apyeiov Pivieo va unv avamapdyeTol 1 vo
UMV ovVOTTapayETOL GOOTE. VGTHVETOL 1) (P01 TPITOV AOYICUIKOD HETATPOTNG OPYEI®V
Bivteo Ko 1 HETOTPOTN] TOV QOPUA TOV OPYEIOV UEC® VTOAOYIOTY] GE POPUE TOV
vrootnpiletal amd TN CLOKELY|, TPV HETUPEPETE TO OPYEl0 OTN GLOKELT Ylo

OVOTTAPAY Y.
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AHAQYXH XYMMOPO®QYXHXY

Yn’ apiOp.1416

Noéuppiog SC Visual Fan SRL, pe €dpa oto Brasov, Ztp. 61 Brazilor, CP 500313 Povpavia, 1
omoila kataywpndnke oto Kav. Com. Mnpacoe oyt JO8 / 818/2002, Cul RO14724950, to
ONUOVTIKOTEPO, TN dGPAALGT, eyydnon Kot va dnAdvel pe d1kn tov gvhdvn, cOpemva e o apopo.
4 HG nr.1.022 / 2002 oyetikd pe o mpoidvto Kot TIg Vanpecieg mov unopel va 0€cetl o kivouvo
(oM kol TV vyela, TNV ACEAAELN KO TNV TPOCTACGIO NG €Pyaciag, TN MApko Ttov mpoidvtog i
ALLVIEW AX501Q 6yt ameintikn v ) (o1, v vyeio, TV ac@AAEL, OV TPOKOAEL APV TIKEG
EMATAOGELS TO TEPPAAAOV Ko EIvVOL COUPOVA ULE:

Odnyia No 2011/65 / EE 660V 0popd 1oV TEPOPIGUE TNG ¥PONS OPICUEVAOV ETKIVOLVMV OVGLDYV GE
€101 NAEKTPIKOV KOl NAEKTPOVIKOV EEOTAMGLOV.

Odnyia oyetkd pe 10 padoeomhond kat tov mienikovoviakoé Odnyia R & TTE 1999/5 / EK (HG
88/2003)

Odnyie Tnv mapoyn otovg ypnoteg tov eomopol youning tdong 73/32 / EOK, o6mwmg
tpomomomOnke amd v odnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)

Odnyia yio v nAektpopayvntikn cvpupatotra 89/336 / EOK, 6mtmw¢ tpomomomOnke omd tnv oonyia
92/31 / EOK kot 93/68 / EOK (HG982/2007)? RoHS: EN50581: 2012

-T1¢ Atautnoels o€ Ot agopd otV acedieia g Evpomaikig Oomyiag 2001/95 / EK kot ta
npotoma EN 60065: 2002 / A12: 2011 kot EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
exdideTon omd 10 EMMESO TOV VIEGIUTEA TNG GUGKEVEG GTNV AYOPdL.

To mpoidv a&roroyndnke cOpE®VA LE TIC AKOAOVOEG TPOdIOYPaPES:

-Yyeio: EN 50360: 2001, EN 50361? EN 62209-1: 2006

Yiyovpa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru Padiwopovo: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Awdwkosio a&loAdynong g coppdpemong £xet Tpaypotomombel copemva pe v odnyio 1999/5 /
EK (TTapapmuoe IT tov GD ap. 88/2003), n tekunpimon givar amodnkevpévo oe Visual Fan SRL,
Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Povpavia kot 0o dwartiBevior katdémy oitioemg. H
dwdkacio a&loddynong g cVUUOpe®oNg £xel PN el pe T GLUUETOYN TOV AKOAOVO®Y POPEMV:
Phoenix Testlab GmbH.

To mpoidv €xet ) onuovorn CE. Anhowon coppdpemong ivat dtabéoyo oe www.allviewmobile.com.

CE 0700 O Aevbovrrg .
SAR: 1.738 W/kg Cotuna Gheorghe J
Brasov

28.04.2016
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NMAnpogopicc
via KataokeuaoTeg, Eicaywyeic,
Aavopeic ka1 Kataornuata AiaBsonc

O1 kaTavahwTES KAl 0L EMUXELPHOELS Xprolponololy mhéov mMAnBwpa
AoUPUaTWY Kol TAEMIKOWV@VIAKOY CUTKEUWV-TIpoldvTwy, oL onoieg
GleukoAhUvouy Tnv KaBnuepwvr Lwn Toug Kal Tn MeTaEu Toug

Erov wvic.

MNapadelyparta TETOWY CUCKEU@Y Elval Ta otaBepd, KivnTad Kal
aoupUaTa TNASPWYA, TA TNAEXELQIOTHPLA, TA acUpuaTta pikpdgpuwva, ol
guvayeppol kal Ta navidia pe TNAEXEIPIoUd. AUTEC 0L OUTKEUECS, OV
TEXVIKT] opohoyia, ovopdlovral PadloeEonAloude kal TnAEMKoWw-

viakdc Tepuatikde EEonioude (PTTE).
H &1a8e0m kot xprior Tou PTTE eival mhéov eAeUBepn O OAQ TA KPATT

LEAnN TS Eupwnaikric Evweonc (EE), epdoov ninpouvTtal ol npolno-

BECEIC MOU avagpEpovTal aTo napdv EVTuno.
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1. Tieivai o PadioeEomAIopoc Kai 0 TRAEMKOIVWVIOKOG
Teppatnikoc EEomAiopoc (PTTE);

PadioeEonopdc sval kabe eEomhiouse mou nepthapupaver nopmo 1y Ko
BEKTT) KoL MTAPEXEL ATUDUATT EMKOIVWVIO LUE TT) XPT)OT) CUXVOTITWY,

Tnhemkowwviakog TeppoTikde EEonmhiopoc eival kabe eEomhiopdc nmou
MAPEXEL EMKOVWVIO Kol ouvBEETAl AUEDT 1) EPUECT OE TNAEMIKOIVIOVIAKS
BlkTUO TIOU TTApEYEL UMNPediEe MPOOITEC OTO KOWO, Omwe elval Ta dnuooia
evoupuata diktua tnAeguwviac PSTN, ISDN kal Ta dikTua KivnThc

TAEQWVIac.

MNapadeiypara PTTE elval:

il ZraBepd acUupuaTta Kol KvnTa TnASpuwva, padloTnA&guva oe Toia,
SOPUPOPIKEC TEPUOTIKEC CUOKEUES, TNAEQWVITES, (aE, pOVTEU (M.Y.
ISON, ADSL), Tnhepuvika kévipa PABX.

ll ®opnrol kal kivnrol nounodexktec (Walkie Talkie, ouokeuéc PMR,
ouckeuec CB, MoUnModEKTEC EPACITEXVIIV, CUTKELEC EVBOEMIKOWWVIAL
n.¥. baby phones).

il Bluetooth epappoyéc.

il Acupudra TRAEXELPLOTHPLA (M.X. CUOTAUATA EAEYXOU garage,
YEIPLOTAPLA YEPAVIV), TNAEKATELBUVO LEVA TTalkvidia.

il Zuokeugc TNAELETplaC, ouvayeplol, QVTIKAENTIKA cuoThiaTA.

il Etonthoudc acUppatwv SiKTOwy (RLAN).

il Acuppatol BoupnTec (pagers).

il AcUppara puKpoQuva.

il Avaperadotec, orabuol Baone.
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2. Moio eival To KaBeoTwe SiIabeone kai Yprone Tou PTTE
oTnV ayopa;

To kaBeoTwe S1dbeonc oty ayopd kal ¥prione Tou PTTE kaBopiletal
naveupwnaikd pe v Odnyia 1999/5/EK, n onola éxel evappoviotel os
OAa TA KPATT PeAn TNe EE. Ztnv eAAnvikni vopoBeoia, n evapuovion e
ouykekplugvne Odnyiac éywve pe To Mpoedpikd Adtayua (MA) 44/2002,

To yeyovoc autd SIEUKOAUVE TNV ELOQYWYT) VE WV TTPOIGVT WY aTnv
EUpWTaikn ayopd kabwe anopakplvenkay Ta epnddia mou cuvavtoloav
Ol KOTAOKEUAOTES 0TV Mpoomabed Touc va SiaBecouv Ta MpoidvTa Toue
MY, eykpioelc TUMOU).

H Si1a6eon kol ¥prion Tou PTTE eival mAgov eAeUBEpN O oA Ta KPATN
LEAN TNC EE, epdoov 0 eEONMAOUOC CUUUOPPWVETAL LE TIC TAPAKATW
«QUTUDDEIC ATTAUTTEI !

il MpooTacia Tne uyeing kal TN aopaleac.

il Mpootacia yia TNy NAEKTROUAYVITIEY CUPPATOTNTA (IKOVOTIONTIKN
AEToupyia oTo nAEKTpoUayvnTIKG MEpIPAliov Ywpic va npokalel
MRAEKTROUCYVITIKES BIaTapayEes).

M OpBn xprion Tou pdouartoc padloouxvoThiTwy - AnoQuUYn
nape oy,

H ouppdp@won UE TIC «0UTIOdELC AnaITrOeIC» dNMOVETAL JE TNV ELOIKY
orjuavor € € kol Tr) XTIk Arjdwon Zuppo pEuwonc.
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3. Ti eivan n 18k ojpavon € Tou e§ommhiopou;

Kabe ouokeun mou @eEpel Tnv e1dikn onpaven C € pmopei va diatiBeTal
eAEUBepa O OAEC TIC XWpEee TnC EE.

H orjuavor € € SnAwvel, EK HEPOUC TOU KOTQOKEUAOTT, OTL 0 EEOMAITHOC
CULHOPPUWVETAL UE TIC «0UCUOBEIC aMaITrTEIC TIOU Mpoavageépbnray Kal
OTL EXouv ohokAnpwBel dhec olanapaitnree diadikaciec afloAdynonc e
cuppdpewaone Tou eEortuouol (BA. eputnom 10, ok, 13).

Edv umdapyouv neplopiopol y anayopeloec 6oov a@opad otn Xprion Tou
sEomAlouol, dinha oto onjua €€ Mpénel va epgavifetal To edikd onjua
npoedonoinonc (alert sign) CED.

Zipavon Epunveia

c € H ocuokeun UMopEL va ¥ prjowpomnoEital EheuBepa

Z1T] Xprom NS CUOKEUTIC EMBaihovTal mepLopl-
OOl ¥la TOUC OTOLoUC 0 KaTQOKEUQOTTC OPEL-

c E @ AEL va EVNEEPWVEL TO Xpriomn. TEToIOL MEPILOPL-

L0l UITOPEL va ElvalL 1) anayopeuaT TN Xpnomnc
OE KAQMOLEC ¥wpee TN EE n n anaitnon yua ex-
boor adeiac.
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4. Molec cuoKEUES TTPEMEI va @Epouv Tnv e18ikn orjpaven C €;

H unapén Tou orfjparoc C € 08 KABE CUOKEUT £Vl UTTOYPEWTIKY Yia TN
B1a6eor| Tne otV ayopad.

Mpénel Aordv va UapxeL:

ll Ze OAEC TIC VEEC CUCKEUEC ElTe KaTaokeualovTal OTA KOATN LEAN NG
EE eite o8 AMAAEC YWPEC.

Ml Ze LETOXEIPITUEVES TUOKEUEC TOU ELOAYOVTOL artd AMAES YW PEC.

Ml Ze CUOKEUEC TIOU EYouv UTOOTEl OUCWOBEIC LETATPOTES Kal oUMpuva
ue v Odnyia 1999/5/EK Bewpolvral we véanpoidvra.

5. Mou Tome@eTeiTal n e8Ik onpaven €}

To ofjua € € avaypageral eudldkpira Kal aveEmha otn ouokeun 1y oty
AVaYVOPLOTIKY Tvakida Tne, rdvra npy tn SidBeor) e oty ayopd.

Emnione, npénel va TonoBeTelral otn cuokeuacoia Kal oTa ouvodeEUTIKA

Eyypaga (n.y. odnylec xprione, odnyiec eykataotTaonc, TEXVIKA
YOPOKTTPLOTIKA).

ITIC MEPIMTWOEIC TOU TO ONfjua €€ akohouBeitalr amd to onfua
npoeldonoinonc @ MPENEL OTA CUVOBEUTIKG EyypagQa va Undpyouv

nminpogopiec MPoc To ¥PHOTN Yia TOUC MEPIOPITUOUC 1 TIC ATMAITHOELC
adeiac yia ™ ¥prion Tou eEonAlopol. EmimAgoy, Ga MPENEL va avagEpETal

OE MoIEC Xwpee TN EE elvan duvatr n yprion Tou.
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6. Tieivai n AfjAwon Zuppopouonc:

0 kaTtackeuaoTtic Tou eEonhiopou 1 o eEouciodoTnEVOC QvTIMPOCWNoS
Tou oty EE npénel va ouvtdooel vy pagn Afhwon Zupudppuoone [Decla-
ration of Conformity-DoC) npoc Tic «ouciwdele anarrrieles e Odnyiac
1999/5/EK.

H At aT) QUTT) TPETEL VA MEPIEXEL TOUAAXIOTOV:

Il Ta oToLXER TOU KATAOKELAOTT 1) TOU EEDUCIOD 0T LEVOU QVTIMpOOW-
nou Tou.

i Mepiypagr) Tou eEomAlopoU.

il Mpétunamou exouv egappooTel yia T ouppd pPwon Tou eEomAlopoU.

il Huepopnvia, oTonEld KoL untoypagr ToU CUVTAKTT.

Emtione, n Afhwarny:

Wl [Mpémrel va puidooetal yia Toukdayiotov 10 Ypovia and v TeEAeuTala
NUEpOUNVIa KATACKEUNE TOU TRoIGVTOC Kal va eival otr Sid6eomn e
EETT (we apuodiac EAeyKTIKAC ApYTic).

W Ztnv nepintwon nou de cuvodelel Tov EEOMALOUG, MPENEL va

ovaQEPETAL TO onueio and To onoio pnopei va anoktnBel avriypago
e Afdwaone (BietBuvon oo AladikTuo 1y Taxudpopikr) SielBuvan).
Entione, otic odnyiec xprione 1] 08 kanolo aMo ouvodEUTIKO Eyypagpo
TOU EEoMALOUOU, MPENEL va NepAapBaveral n akdhoubn driiwan:
«ME THN NAPOYZA O KATAZKEYAZTHE ... (dvoun TOU KOTOOKEUQOTT)
AHAQINEI OTI... {tUmoc tTne oudkeuric) ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMAITHEZEIZ KAl TIZ AQINEZ ZXETIKELZ AIATAZEIZ THZ
OAHIAZ 1999/5/EKs.
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7. Moia eival Ta oToIXEiA TTOU TPEMEI va ouvoSelouy

Tov eEommAiopo;

Navw om cuokeur] 8a MPEMEI va UTTApYoUV:

To GVOUQ TOU KOTOOKEUAOTT.

Otunoc e ougkeunc, o aplBudc napTidac iy kal o aplBudc oepac

napaywyng.

H eldikry ofjuaven C€, pe To ofjyua npoedonoinonc -onou autd

CMAITETAL- KAl 0 avayvopLoTIKGS aplBude Tou Kowomomnpévou Opya-
VIOHOoU, oTov omolo Tuxov Exel aneuBuvBel o kKaTaoKELAoTNE.

Navw om ouoxkeuacia Ba Mpémnel va umapyet:

H eidikr| orjuaven C€, He To ofjya npoeldonoinonc -onou auto
analTetTal- Kal o avayvoploTikee aplBudc Tou Kowvonolmuévou
Opyaviopol, orov onoio Tuxov éxel aneuBuvBel o karaokeuaoTric.
Avagopd oTic ¥wpee Tne EE nou eival duvaty n xprion Tou
eEomthuouou.

ITO OUVOSEUTIKG EYypaga Ba MpEMEI va UTIApYE!L:

Anhwon Zuppopowone (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTQOKEUAOTT 1) cagnc avagopad yia Tnv aveupeoT| e,

H eldikf orjpaveon C€, He To ofjpa npoewdonoinone -6nou auto
QMAITE(TAL- KAl O avayvwpLoTiko: aplBudc Tou Kovortolmueévou
Opyaviopou, orov onoio Tuxov éxel aneuBuvBel o karaokeuaoTric.
MNinpogopiec npoc o Y prioTn yia Tnv npoPAEndpevn ¥pron Tou
eEonAlopol Kabwe Kal Toug duvnTikouc Meploplopole i/ Kat Tig
aTioec adeiac yia mnypron Tou.

Avagopd oTic Xwpece Tne EE nou eival duvatrh n xprion tou
eEorthuopuou.

Avagopd oTic Sienagse dikTUwy oTIC omntolec npdkeral va ocuvdeBel o
eEomhiouoc (yia TEpUaTIkG eEomTAIouG).
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B. Moiec euBUVEC amoppEoUV VIOl TOUC KOTOOKEUUOTEC,
TOUC EICOYWYEIC, TOUC SiavOopEIC Kal TOUC UTTEUBUVOUC
SiGBeonc;

YneuBuvoc yia Tn orjuavorn Tou efonhicuol eival 0 KOTAOKEUAOTHC 1 O
eEouOodoTUEvVOC avTimpoowndc Tou, evroc e EE. 1 o umeuBuvoc yia

TN S106e0m TNC CUTKEUNC OTNV ayopd.

O KOTQOKEVQOTHC QEQEL TNV MPWTARKIKT £UBUVT YIQ TN OU U0 pPwaT Tou
nMpoidvToc Mpoc TIC oxuouoes dlatatelc, elTe EXel oxedIA0EL KaL
KOTOOKEUACEL 0 ([Bloc To Mpoidv eiTe BEwPETal W KATAOKELAOTHC EMESH
T0 poidv datiBeTal oTnv ayopad umnd Ty Enwvupia Tou.

0 katackeuaotic unopel va opilel onolodinoTe QuoIkd 1) VOULKS
MPACWNo —-anapaitnTa EyKATESTNLEVD EvTOc TNC EE- To onoio va evepyel
yia Aoyaplacuo tou we EEouoiodotnueévoc Avtinpoownoc. O
Etouoodotnuévoc Avtimpdownoc eival umelBuvoc yia Ty TARpn THpnon
TWY UTTOYPEWTEWY TOU KOTAOKEUGOTT KAl yia TNV NApo¥r| TANpoQopuov
otV EETT yi0 BELATE OXETIKA LE TIC UTMTOXPEWTEIC TOU KOTAOKEUQTTT).

0 eicaywyeéac, o onoioc eival o unelBuvo npdowno yia Tn didbeor Tou
eEomuopol oty ayopad, Mpenel va eival og Béom va napéxel oty EETT
npocfaon oto avriypago tne AjAwone Zuppdppuwonc KaL otnv
avtioTokn TEXVIKA TEKUnplwon (avdhoya pe tn dadikacia nou
epapuooBnke yia v abloddynon e cuppspewone, BA. epwtnom 10).
EminAéov, npokeévou va nhnpol Ta kabnkovrtd Tou, NpENeL va
Blaogahilel Tn duvardtnra emkowvwviac Tne EETT pe Tov KATQOKELQOTT.

Q1 umeuBuvol MaviKfc TWARCEWES, 01 UTEUBUVOI XovEpIKAC Kal 01 GhAol

diavopeic omv alugida Tpogodogiac Sev npenelva SlaBETouy otV ayopa
npoidvta rou 5e pEpouy TN orjpaveon CE.
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Mpénel va eival o Béon va npoodiopllouv TOV KATACKEUATTH, TOV
eEouTIOBOTNUEVD avTIimpdowd Tou oty EE. Tov eicaywyéa rj To npdowno
ToU TouC npoprBeuce Tov eEomMAoud, TPOKEIUEVOU va SIEUKDALVOUY TV
EETT oTo épyo e,

9. Tiioxuel yia Tnv emidei1En eEomAiopou o EKBEOEIC]

H napouoiaon eEonopol nou dev ikavomolel TIC anarrioewc Tou MNA
44/2002 oe exBeoelg 1) embeiEeic, emTpéneral povo epoéoov 0 EEOTMAOUGS
PEPEL OF EQPAVEC onUelo yia To KOG, EVEELEN OTL 1) CUCKEUT) Bev
Kavorolel TIc anartroelg Tou MA 44/2002 vy e Odnyiac 1999/5/EK kal dTl
Gev prtopel va duateBel oTnv EAANVIKY ayopa.

Epoppoleral oz efomAiope mou: Enqpavon

AlaSdikacia Sev mEplAappavel PoAog Tou Kolvommoinpévou | TeEppaTikog KAaon 2
(Mapaprnpua mweplhapavel padioeiaprnua Opyaviopou-KO KAhaon 1

na 44/2002) padiocEapTnpa (eav epappoleTal)

EOWTEpPIKOG l

‘Eheyyog TeppaTikog

Napaywyrg EZonhopog Podiodékreg c E
(Mapdprnpa ll)

EoWTEpIKGG PadiloeEonhigpds c € c € @

‘Eheyyog gupneplhapfavopévou
Mapaywyrig kal mopmou Avayvuplon TWV TEIPEV TWV
EISIKEC AOKIES guppoppolPEVOU PE EIBIKWV SOKIPWY TUOKELWYV
ZUOKEUWY Evappoviouéva
MpéTuma C EupKo* C E apKoo
(Napdptnua lil)
PadioeEonhiopdg MvwpoddTnon oyeTika pe N
Texvikog daxehog ) gupnepliapBavopivou | ouppdppwan Tou eEonhiopol
Karaokeurig TeppaTikdg mopmol yn Baoel eEETaong Tou TEXVIKOU
EEonhigpdcg CUppop@oUHEVOU 1 EV PAKEAOU KATAOKEUNS TTOU c € apKO c € apKO o
(Napaptnpa IV} HEPEI CUPHOPPOUPEVOU KOTapTioTNKE anod Tov
pe Evappovigpéva KOTOOKEUOOTH
NpoTuma

MAnpng Alaogakion l
MNoldtnracg

(Mapaptnpa V)

‘OAog o eEonmAopdg mou EPMINTE
otnv Odnyia 1999/5/EK

MoTomoinon ouoTrjparog
MoIOTNTAC KATAOKEUAOTH

c E apKO C € upKD@

* opkO: Sakpimkog aplBudg Kowonomnuevou Qpyaviapod
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10. Noa eival n Siadikacia aEioAoynonc CUPNHOPPLWOTC Kal
orjpaveng C €;

H Siadikacia afioAdynone e cuppdppwone nou akohouBeital opileral
ora MNapaptiuata Tou MA 44/2002. Avaioya pe ™ diadikaoia nou
akoAouBeital SlapopPwWVETAL Kal n ofjuaven tou eEonhiopol. O
KOTACKEUAOTNC EXEL T duvardTnTa va aneubuvBel o ebikd opyaviousd, To
Aeyopevo «Kowonomuévo Opyaviouds (KO) o onoloc EXel SIOQOPETIKES

appodidtnTee avaioya e n dadikacia atlohdynone, onwe paiveTal oTov
rivaka «Aladikacia AEoAGYNoTIC ZULLODPWaTICs.

11. Ti eivanr o1 KAaoeic EEorrhiopou kai o1 Kowvomoijoeic;

O Khdoeic Siaywpifouv Tov kdBe eEormuoud avaioyad LE TOUC MERIOPLOLOUC
N ArayopEUCELC TTou ETIPAMOVTAL KaTd T SidBeor) Tou oTrv ayopa iy Kol
¥priom Tou.

KAaon 1
MNpdkermal yia eEorthioud nou propel va dlatetel otnv ayopa kol va Tebel o
Aerroupyia Ywpic nepoplopole.

ZTTV KAGoM autr avrikeL

Il Teppatikoc eEpruoude mou ouvdgeTal o8 oTabepd SikTua.

ll  Padioetonoude mou Sev EXTEUMEL

il Padioetomhuopoe mou exmEUMEL udvo und Tov EAEYXD karolou SikTlou.
il Padwekormhuopde, n xprion Tou onolou elival evapuoviopgvn O oha Ta

KparT pekn g EE.

Kardhoyoc Tou eEortuopou mc Kidone 1 elval SiaBéoipoc oo SIKTUaKS
Téno e EE: hitp://europa.eu.int'comm/enterprise/rite/aquip.htm
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KAaon 2
Efomhoudc yia Tov onoio undpyouv MEploplopol 1 anayopeUgelc ooov
apopd om SldBeoT) oV ayopa r) KoL T ¥priom Tou avrkel otny Khaaor) 2.

O ouykekpluevoc eEOMATUOE TIREMEL va QEPEL TO orjua npoedonoinane @.
XOopaktnploTike napadelyua TéTolou eEonAlopol anoTerel o padlo-
EEOMAOUGC, O ortoloc ¥PNOULOTOLE! CUXVETITES N EVAPLOVITUEVES 08 GAQ
TQ KPATT) [EAN TG EE.

Teéooepic efdopadec npw Tn S1dBeoT TOU OTNV aQyopd, MPEMEL va
anooterleTal oty EETT Kowomnoinom, otny onola va nhwveral n npdBeon
yia T SlaBeon Tou EEOMALTOU OTrV EAANVIKT ayopd KOl va TIapEyovTal ol
(MOPCTNTES TANPOPOPIEC OXETIKA LUE TA ¥OPAKTPLOTIKA AsToupyiae Tou.

Z1o BiIKTuaKo Tomo TNe EETT eival Slabéam npdrurm ®opua Kowvonoinonc
EEormucpol:
hitp://www.eett.ar/gr_pages/telec/RadioEquip/koinopoihseis.htm

H untoRolr kowonolnone oty EETT dev unokaBloTd o kapia nepintwon

TNV UMOXPEWOT KaToxne adelas yia Ypriom TN ouxvotnTac, EQogov auth
CICUTETAL CUDWVE LE TIC SIATAEEIC TNC Kelpevnc vopoBeoiac.
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12. NMoiog eivan 0 podoc Tnc EBvikne EmTpomic
TnAemroivwviwy & Tayudpopeiwv;

H EBvikr) Emtpor Tnhemkowwviwy & Tayudpopelwy (EETT), clppuva
Le to MA 44/2002, elival apuodila yia ™ diacgaion e kukhogpoplad
PTTE nou CUuppopQ@VETAL LE TIC OUTUIGEIC QAT oS,

ZE auto To nhaiowo, Sievepyel Touc anapaitnTouc EAEYXOUC YO TNV
EUpuBun Aemoupyia Tne ayopdc. H encrfipnon Te ayopdc cuppBaiiel
oTnv npooracia Tou KAatavaAwTr, oTnV Npowbnon Tou uyloucg
AVTaYWMOUo L kal oTrv arnoguyn emiBAapuv nape upoiuy.

Emnione, n EETT pepipva yia Tnv evnNUEpWOoT TWv KaTavaiwTwy o8 BEpara
nou agopouy ot ¥pnon Tou PTTE kal Trv mpodomior Twy SikauwpdTtuy
TOUC.

Mo meEpIOCOTEPEC TANPOYPOPIES

ZXETIKG Beouko nAaiown
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio. htm

MAnpogoplec yia ) didBeon PTTE oty ayopad:
m http://www.eett.gr/ar_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
W e-mail: info@eett.qr
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Betriebsanleitung
AX501Q

Einleitung

Wir danken Thnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerit ist ein portabler Player bester Qualitit, der mit merkenswiirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerét als mobiles
Speichergerit benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fiir die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen tiber das Produkt

zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fiir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wéhlen Sie ,,Ausschalten des Gerites” in dem angezeigten Menii um
das Gerit auszuschalten.

Stand-by

In  gewdhnlichen  Betriebsumstinden,  driicken  Sie  leicht  den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Driicken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gewohnlichen Betriebsmodus
zuriickzukehren. Nach einer personalisierten Untétigkeitsdauer, kann das Gerét
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Gerdt wihrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf driickt oder
den Knopf flir Einschaltung/Ausschaltung fiir 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspitung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Geridt wéahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, zur Aktivierung, driicken Sie kurz den Einschalten/Ausschalten
Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um die vorherige Interface
aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspiatungsfunktion des Bildschirmes nétig wird,
konnen Sie die Verspdtung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untétigkeit

konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Gerdt beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerite finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerét nicht abgerufen werden. Das Gerét akzeptiert Mikro SD Karten mit Kapazititen
zwischen 128MB und 32GB.

Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehéuse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmafinahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Geriit
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib- oder
Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

AKkKku:

Das Gerit benutzt einen Lithium- Polymer Akku hochster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhingig von der Grof3e, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Geridt durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdt kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Geridt kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
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Ladegerites geladen werden.

Schlieen sie das Ladegerit an der 220V Wechselstromdose an, danach setzen Sie
die Muffe des Ladegerites in den USB Anschluss des Gerites.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Geriit eingesetzt
wird. Wenn das Geriit fiir eine lingere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wdihrend der Ablagerung
durchzufiihren.

Das Ladegerit ist ein Hauptteil des portablen Gerétes, das eine wichtige Rolle zur
Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum persénlichen Schutz wihrend
der Benutzung spielt. Ein ldngeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit der
Fillen waren die Méngel des portablen Geridtes von der Benutzung der ungeeigneten
Zubehore, besonders des ungeeigneten Ladegerites.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegeriten wird die Benutzungsdauer des
Gerites erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitdt wird den normalen Betrieb des
Geridtes ernstlich beeinflussen und stdndige Schaden an das Gerdt und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerites wird
auch die Audio-Qualitéit des Gerétes reduzieren, und seine Ausschaltung wéhrend der
Benutzung verursachen. Zusétzlich, besteht die Moglichkeit der Explosion oder der
Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers gefdhrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " (A Symbol beriihren um das Hauptinterface

aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface

In jedem Interface kénnen Sie das " =L Symbol berithren um zum Menii oder
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zum vorherigen Interface zuriickzukehren.

Za Beriicksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerit in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerit nicht wihrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert tiberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerdt nicht plotzlich aus wéhrend das Geridt formatiert
wird oder wihrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen,;

5. Wenn dass Gerit als mobiles Speichergerit benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafiir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerdt. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7. In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes gedndert werden,
werden keine nachtrdagliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC Visual
Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die Mitarbeit
mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der Garantieurkunde am
Einfiihrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie bevor Sie ein Produkt
in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der Allview Seite, in dem
Abschnitt ,,Unterstiitzung, Service - genehmigte Servicestelle® mit den
Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise
als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft

behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufiihren ohne

diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
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Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte beriicksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstinden Failure was zu
Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur
Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt kdnnen. S.C. VISUAL
FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser
Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern konnen die FEigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.

Einstellungen

Wihlen Sie die Option "Settings" im Hauptmenii aus um das

Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.

400823
Settings Q

Wireless & networks

52 De



Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen iiber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstirke:  Einstellung der Lautstdrke fiir Ankiindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite  Ankiindigungen:  klicken um das Konfigurationsmenii der
Ankiindigungen anzuzeigen;

Beriihrungskldnge: wenn es angezeichnet ist, hort man einen Klang bei der
Beriihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort man
einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie konnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player
Anwendung wihlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspitungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das
Geridt im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

Schriftgroe: Konfiguration der Schriftgrofe;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherumfang.

7. Akku

Zeigt Angaben tiber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir IThre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthélt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen

Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitét: Gleiten, nach Muster, PIN

53 De



oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte

angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus

dem Google Play store stammt.

12.Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einflihrung des Textes.

13. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zuriickkehren, die Datenzdhler konnen riickgestellt werden.

14. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zugiinglichkeit

Optionen zur VergroBerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthilt Einstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Ger:iit

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenloschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerdt am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. SchlieBen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen" wird am Schirmbild erscheinen.

2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected", und wihlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien aus dem

Speicher Thres Produktes verwalten.
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Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmifig funktionieren, 16schen Sie die Einstellungen im "Settings"-Menii und
kehren Sie zu den Werkseinstellungen zurtick.

Im "Settings" Menii - " Privacy ", wihlen Sie "Factory data reset", bestitigen Sie,

und l6schen Sie alle Angaben.

w4l 1536

Factory data reset Q,

hiz will erase all data from your device's internal storage, including:

= Your Goggle account
= Sysiem and app data and seltings

RESET DEVICE

Losungen fiir gewohnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkiirzung vom Android Package, ndmlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien konne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen koénnen vom Computer oder vom Google Play store

hiruntergeladen und installiert werden.
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® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspétungszeit fiir die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefihr 5 Sekunden, fingt

die WiFi Funktion erneut wieder an.

®  Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelméifig?

R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfiigung

gestellt ohne vorher Kompatibilititsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster  durchzufiihren, deshalb

konnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstindig mit Threm Gerit

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fiir 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefiihrt werden?

R: Dieses Gerét enthdlt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Geriit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. Schlieflen Sie das Ladegerit an und iiberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerét nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberpriifen Sie dass das Lautstirkeniveau nicht 0 ist.
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2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhorer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Geriites.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardméfigen Ladegerétes entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegeriite.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig wiedergegeben?
Dieses Gerit ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.

Aber die verfiigbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit

einigen davon inkompatibel sein. In solchen Fillen, werden die Benutzung des

Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die

Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr. 1416

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strafle, Postleitzahl
500313 Ruménien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, als Importeur, zu gewihrleisten, garantieren und erkliaren auf eigene Verantwortung
nach Art. 4 HG nr.1.022 /2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr
bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW
Produkt AX501Q plus nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger geféhrlicher Stoffe]
n den electonic und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer
73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie tiber die elektromagnetische Vertriglichkeit 89/336 / EWG, geédndert durch die 92/31
/ CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europédischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002
/ A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die
Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerite.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang
IT der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e,
Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte
der Konformitétsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt:
Phoenix Testlab GmbH.

Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitétserklarung ist bei
www.allviewmobile.com erhéltlich.

CE 0700

SAR: 1.738 W/kg Geschéftsfithrer
Brasov Gheorghe Cotuna
28.04.2016 '
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Allview AX501Q
Hasznalati utasitas

Eloszo

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta.

Olvassa el ezt a haszndlonak szant hasznalati utasitasokat tartalmazo iratot a gyors
¢s hatékony hasznalat érdekében.

Ez a késziilék egy legjobb mindségli €s szamos funkcidval ellatott hordozhatd
lejatszo. Kiilon értesitést nem nyujtunk, ha a jelen széveget modositjuk.

Ez a tarasag Gjabb funkciokat szolgaltat a termék fejlesztéséhez és nem nytjtunk
kilon értesitést teljesitmény vagy funkcid mddositdsa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal felelosséget a
lemezen tarolt allomany biztonsagaért.

Ha a valos konfigurdciok és az alkalmazasi modszerek nem azonosak a
kézikonyvben bemutatottakkal, kérjiik, hogy tekintsék meg a tarsasag internetes oldalat

a termékrol szolo friss informacidk érdekében.
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Alapmiveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Leallitas

A miikodési mdédban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent meniib6l a " Power off " funkciot, hogy a késziiléket megallitsa.
Stand-by

Normal miikodési feltétel mellett, roviden nyomja meg a "Power" gombot, és a
képernyd leall. Ismét nyomja meg roviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznalat visszadlljon. A tablet automatikusan a Stand-by modba léphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili iddszak utan.
Visszaallitas

Ha a hasznalati eljaras sordn a késziilék leblokkol, egy kényszerii Gyrainditast lehet
végezni a "Reset" gomb megnyomasaval .
Képernyo késleltetése

Ha az eldre beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képernyd automata modon
leall.

Béarmilyen allapotban, nyomja meg roviden a " O gombot az aktivalashoz,
majd az oldalso kiold6 szimbdlumhoz kell 1€pni, hogy az el6z6 interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcio kikapcsoldsa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet beallitani a [Display] meniibdl a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutéan a késziiléket a szamitogéphez csatlakoztatta, két tarolasi késziiléket kap.
Az els6 az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs kartya, a masodik
késziilékhez nincs hozzaférés. Ez a késziilék 128MB és 32GB ko6zotti kapacitasu Mikro
SD kartyakat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irdsos része), €s ovatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A kartya visszavonasa:

Nyomja dvatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Elovigyazatossag:

A kartya behelyezését és visszavondsat ugy végezze, hogy a késziilék leadllitott
dllapotban van! Maskiilonben a tdarolt adatok elvesztését vagy megrongalodasat
eredményezheti! Ha nincs kartya behelyezve, a szamitogép nem végez irdsos vagy
olvasasi miiveleteket a mobil késziilékrol (Mikro SD kartya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartasa a megtekintett fajl tipusoktdl és ezek nagysagatol fiigg,
valamint a késziiléken végzett miiveletektdl. A késziiléket a hasznald a "user define
power off time" vagy "display setup" meniiben bedllithatja energia megtakaritasra.
Feltoltés:

A késziiléket USB kabellel €s a tolto segitségével lehet Gyra feltdlteni.

Csatlakoztassa a toltot a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a tolto csatlakozojat
a késziilck jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

®  FEgy uj elemet lehet, hogy nem lehet feltolteni anélkiil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

®  Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy haromhavonta toltse fel a tarolds alatt.

A t6lt6 a hordozhato késziiléknek egy olyan fontos szerkezete, amely a miikodési
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paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a hasznélat soran.
Az tgyfelekkel €s a szerviz részleggel végzett hosszas tanulmany a legtobb esetben,
azt mutatja, hogy a hordozhaté késziilék meghibasodasat a nem megfeleld tartozékok
haszndlata okozta, kiilondsképpen a nem megfelelo t61td hasznalata.

A nem megfeleld toltd haszndlata a késziilék hasznalatat latvanyos mddon
csokkenti, valamint a nyomas egyenetlensége a normal hasznalatot befolyasolja és a
késziilék, valamint a teljesitmény allandé meghibasodasat okozza. A nem megfeleld
toltd haszndlata a késziilék audid mindségét csokkenti, valamint ledllitja a hasznalat
kozben. Ezen kiviil, a késziilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznalo
biztonsagat veszélyezteti.

A gravitacios érzékelo és a képernyo vizszintes/fiiggoleges forgatasa
A gravitacios érzékeld és a képernyd vizszintes/fliggdleges forgatasat a Setting
-> Display -> Auto-rotate screen meniibdl lehet aktivalni.

Visszatérés a {6 interfészhez
Barmelyik interfészbdl nyomja meg a " (A ikonra 0 interfészhez.
Visszatérés az el6z0 interfészhez

WD

Barmelyik interfészbdl nyomja meg a ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihoz.
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Figyelem kell venni a kivetkezoket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkiviil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
széaraz kornyezetben.

* Ne ejtse le a késziiléket hasznalat kozben.

* Toltse yjra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja lires elemet mutat;

B Ha az operacios rendszer automatikusan ledll és bezarul, mihelyt egy
ujrainditast kezdeményez;

B Nincs vélasz egyik gomb megnyomasara.

® Ne htizza ki a toltot hirtelen , mialatt a késziilék formazas alatt all vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba Iéphet fel.

* Amikor a késziiléket mint mobil tarol6 kézeg hasznalja, a hasznalo a fajlokat
a megfeleld adatkezeld modszerek révén kell, tarolja. Barmilyen més nem
megfeleld mddszer a fajlok elvesztését eredményezheti, €s a tarsasdg nem vallal
feleldsséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a késziiléket. Ha probléma 1ép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

* Nem adunk utélagos értesitést a termek funkcidk és teljesitmény modositasa
esetén.

Figyelem: Nem véllaljuk a feleldsséget abban az esetekben, ha a telefont mas célra
hasznaljak, mint a kézikdnyven eloirt cél.

A mi tarsasdgunk jogaban 4ll a kézikonyv tartalmanak modositasa a nyilvanossagra
valo hozatal nélkiil. Ezeket a modositasokat a tarsasag internetes oldalan jelentetik meg
a termék mellett, amelyet mddositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben talalhato kézikonyvtol.

Annak érdekében, hogy elkertiljiik a szervizekkel 1étrej6tt problémakat, amelyeket
a S.C. Visual Fan S.R.L. mar nem tdmogat (mivel a Visual Fan jogaban &ll, hogy
barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megsziintesse, amely neve a

garancialevélen taldlhatdo a terméktétel piaci eladasaval egy idoben), mieldtt egy

terméket a szervizbe viszi, kérjiik, hogy nézze meg a 1étezd és fenntartott szervizeket
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az Allview oldalon a “Tamogatds&Szerviz — Engedéllyel rendelkez6 szerviz” fejezet
alatt.

Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mads targgyal elmulasztisa igy
kapcsolodasi problémak €s gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato,
modosithato es/vagy leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem wvallal feleloseget
semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen
kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com

Konfiguraciok

A {0 meniib6l valassza ki a  "Settings" opciot a rendszer konfiguracids

majajahoz.
v.4hos23
Settings Q

Wireless & networks

¥ WiFi 2
O Data usaqe More
Device
D ‘ 31
= Ny t Y
£ .
Personal
d O O
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Funkciok leirasa:
1.WiFi

Wi-Fi: Inditja/leallitja a wireless kapcsolatot;

n
ngn

Wi-Fi bedllitdsok: nyomja meg a ikont, hogy belépjen a konfiguracids meniibe.
2.Adatkapcsolat hasznalata

Informaciokat jelenit meg az adatkapcsolat hasznalatarol.

3.Hangbeallitas

hangerdss€ég:  hangbedllitas az értesitések, csengd €s média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfiguracios meniijének
megjelenitésc¢hez;

Hangok érintéskor: ha bejeloljiik, a képernyd érintésekor egy hangot hallunk;

Hang a képerny0 lezarasahoz: ha bejeloljiik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képernyo beallitasa

Fényesség: képernyo fényességének bedallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazasbdl;

Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasdhoz. Ha a késziilék stand-by
modban van, a  WIF funkcid feloldodik az energia megtakaritas érdekében;

[ras mérete: irds méretének konfiguracidja;

Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beallitasa;

Képernyd adapticid: a képernyd méretének bedllitdsdhoz hasznialandd bizonyos
jatékokban.

5.Mentés

Ellendrizze a rendelkezésre allo6 mentési memoriat .

6.Alkalmazasok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képerny0 lezarasa: lezarasi modszerek bedllitasa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelszo.

Lathat6 jelsz6: Ha bejeloljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszd helyére.

Ismeretlen forrds: Engedélyezi azokat az alkalmazédsokat, amelyek nem a Google Play
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store szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

A nyelv, zona és a bevitel mddszere, stb.

9.Tartalékmasolat és Gjra beallitas

Egy tartalékmasolatot lehet késziteni és az el6z6 beallitasokhoz visszatérni, valamint
az adatmérdket ujra bedllitani.

10.0ra és datum

Déatum, 6ra, 1d6zdna €s az dra megjelenitési formatum bedllitasa.

11.A késziilékrol

Softwer verzid €s egyéb informaciok ellendrzése.

Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szamitogéphez lehet csatlakoztatni USB kébel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljaras a
kovetkezo:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .

2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre és valassza ki az "open
USB storage devices"-t, majd a szamitogéprdl az On termékének

e

Visszatérés a gyartasi beallitasokhoz

Ha az operacios rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen miikodnek,
tordlje le a "Settings" meniibdl az alkalmazasokat €s a gyari alkalmazéasokat Gjra be

kell allitani.
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A "Settings" - "Privacy" meniib6dl, valassza ki a "Factory data reset"-t, hagyja

jova és torolje az 6sszes adatokat.

w4l 1536

Factory data reset =}

his will erase all data from your device's imernal storage, including:

= Your Google account
Systerm and app data and settings
nloaded appe

RESET DEVICE

Szokvanyos problémak megoldasa

1. Mi az APK fajl? Mi az osszefiiggés kozte és az  Android kozott?

R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az
APK f3jlokat kozvetleniil a termék Android operacids rendszerébdl lehet kivitelezni
¢s telepiteni.

2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazast?

F: Az alkalmazasokat le lehet tolteni €s telepiteni a szamitogéprdl vagy az Google Play
store-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyd megallitas késleltetési ideje be van allitva,a  WiF1
csatlakozas az id6 letelte utdn kikapcsol az energia megtakaritas céljabol. A stand-
by-bol valo visszatérés utan, a WiFi csatlakozas koriilbeliil 5 masodperc alatt ismét
helyreall.

4. Miért néhany APK alkalmazas nem miilkédik megfeleloen?

F: A legtobb alkalmazast a fejlesztok a nélkiil bocséjtanak a rendelkezésre, hogy

tesztelnének dket, arra vonatkozdan, hogy a kiilonb6z6 termék modellek operacios
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rendszereivel és hardver konfiguracidival kompatibilisek-e, igy tehat 1éteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az 6n késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem t6ltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a toltét 30
percig vagy még tobb idon keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem t6ltési allapota
megjelenjen.

6. A gravitacios érzékelovel miért nem lehet funkciokat 1étrehozni?
F: Ebbe a késziilékbe egy gravitacios érzékeldt épitettek be a képernyd forgatasdhoz,
¢s néhany alkalmazést nem ugy terveztek, hogy ezeket a funkcidkat alkalmazza.

7. A Kkésziillék nem indul el

1) Ellendrizze az elem toltési allapotat

2) Csatlakoztassa a toltot és ismét ellenOrizze.

3) Ha a toltés utan a késziilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval.

8. A fiilhallgatokban nem hallatszik semmi.
1. Ellendrizze, hogy a hangerdsség ne legyen 0.

2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.

9. A Kkésziilék hibas toltése
1. Ellendrizze, hogy egy olyan tolto felszerelést hasznal, amely a standard t61td

specifikacioinak megfelel.
2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
Nr. 1416

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kézpontja Brasso, 61. Brazilor Street, irdnyitészam
500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 8§18/2002, CUI
RO14724950, mint importdr, biztositjdk, garancidlis és kijelentjiik sajat felelosségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami
veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview
terméket AX501Q nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos
kornyezeti hatasok, €s az alabbiak szerint:

-A2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic
¢s elektromos berendezések.

-A Tranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-A Tranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilékek felhasznaldi 73/32 / CEE,
modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz0616 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 6sszeférhetdség 89/336 / CEE, mddositja a 92/31
/ CEE si1 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Europai szo6l6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok
tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkozoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + All: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-
2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleloségi felmérd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE irdnyelv (a 1I HG nr.
88/2003) e dokumentaciot a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam
500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleldségének
felméro eljaras teljestilt részvételével a kovetkezo intézmények: Phoenix Testlab GmbH.
A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato A
SAR: 1.738 W/kg Gheorghe Cotuna

Brasov A
28.04.2016
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Instrukcja uzytkownika
AX501Q

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomodc uzytkownikowi w szybkim i wygodnym
korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych funkcji. Informujemy,
ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie bedg podawane do publicznej
wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢ nowych funkcji dla rozwoju tego produktu,
jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w przypadku
jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci 1 funkcjach. Urzadzenie jest uzywane jako
mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za bezpieczenstwo plikow zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu 1 metody jego zastosowania nie s3
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowg producenta w celu uzyskania aktualnych informacji
o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wilaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bedzie wylaczone, naci$nij dtuzej przycisk zasilania.

Wylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wiaczony, nacisnij przycisk zasilania przez okoto 3
sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzgdzenia, wybierz "Wylacz",
aby wylaczy¢ urzadzenie.

USpienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krotko naci$nij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wytaczony. Ponowne krotkie
nacisnigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie 1 wznowienie pracy tabletu.
Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedl w tryb uspienia automatycznie po zagdanym
czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wyltaczy¢ jego zasilanie, a nastgpnie uruchomic je ponownie w
celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wytaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobié
wylaczajac opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujacg si¢ zaktadce [Wyswietlacz] menu
Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podiaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamieci urzadzenia, drugi zas jest dyskiem
karty microSD. Jes$li karta nie jest wlozona, drugi dysk nie moze zosta¢ otwarty.
Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do 32GB.

Wkladanie i wyciaganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw kart¢ microSD strong z napisami skierowang do gory, nastepnie lekko
wsun ja w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto$¢ karty microSD na

urzadzeniu.
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Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij karte microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania lub wkladania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzgdzeniu! W przeciwnym razie, mozZe to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzgdzeniu! W przypadku braku wloZzonej karty
microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywa¢ operacji odczytu lub zapisu danych
na dysku.

Akumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci tadowania zalezy od
glosnosci, typdw odtwarzanych plikdw oraz dziatania akumulatora. Zmien ustawienia
wyswietlacza w celu oszczgdzania energii.

Ladowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca ztgcza USB lub tadowarki
sieciowe;j:

- Wyjmij tadowarke sieciowa z zestawu, podlacz ja do gniazdka sieci niskiego
napiecia AC 220V/50Hz, nastepnie podiacz wtyczke tadowania do ztacza USB
urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczgce tadowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienaladowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy je calkowicie
natadowac co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktore/y peini gltowng role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa podczas
jego uzytkowania. Dlugoterminowe badania klientéw oraz ustug posprzedazowych
wykazaty, ze nieprawidlowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu przypadkach bylo
spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriow, w szczegdlnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakosci zasilacza powoduje znaczne skrocenie zZywotnosci
tabletu, niestabilno$¢ napigcia powaznie wptywa na normalng prac¢ produktu oraz
moze doprowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakos$ci zasilacza

moze spowodowac rdwniez zapton i/lub wybuch akumulatora urzadzenia, co zagraza
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bezpieczenstwu uzytkownikow.

Powrdét do glownego interfeisu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " (3 , aby powroci¢ do
ekranu gléwnego.

Powrdt do poprzedniego interfeisu lub menu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " > ", kliknij przycisk

L ]
n"n ey

", aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz réwniez dokonac tego
, L . )
krotko naciskaiac nrzveisk" O

Wazne informacje

1. Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku wyjatkowo zimnym, gorgcym,
zapylonym, wilgotnym lub suchym.

2. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.

3. Nataduj akumulator, gdy:

A. Pojawi si¢ symbol pustej baterii;

B. Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie szybko
si¢ wylaczat podczas prob ponownego uruchomienia urzadzenia;

C. Przy braku odpowiedzi na naci$ni¢cia klawiszy.

4. Prosz¢ nie odlagczaé zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
btedéw w dziataniu programu

5. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przenosny dysk, uzytkownik
powinien przechowywaé oraz eksportowac pliki uzywajac odpowiedniej metody
dzialania przy zarzadzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dzialania moze
prowadzi¢ do utraty plikow, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawia si¢ jakies usterki,
nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ ze sprzedawca/gwarantem.

7. Producent os$wiadcza, ze nie bedzie publikowat oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia problemdéw, ktére moga wystapi¢ podczas wspolpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z o.0.
(Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia wspdlpracy z
jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byt wczesniej zatwierdzony i podany w

karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie sprzedazy urzadzenia do sklepu),
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przed zgloszeniem produktu do serwisu gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang liste
zatwierdzonych punktéw serwisowych znajdujacg si¢ na stronie Allviewmobile.com,

w dziale ,,Obstuga i serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest

uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp.
Z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.com) w sekcji poswieconej konkretnemu produktowi, ktéry jest
przedmiotem modyfikacji. Zawartos$¢ tej instrukcji obstugi moze si¢ rézni¢ od tej
istniejgcej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim przypadku
brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zasltaniaj anteny dtonig lub innej awarii obiektéw do wykonania w wyniku
problemow z facznoscia 1 szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym
urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan LTD
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych
aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢
kierowane do ich dostawcow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com
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Ustawienia

W menu gtownym, wybierz opcj¢ "Ustawienia", aby uzyska¢ dostep do katalogu

ustawien systemu.

V400823

Settings Q

Person

d o] O
Opisy funkcji:
1. WiFi
Wi-Fi: Wiacza/wylacza bezprzewodowe polaczenia WiFi.
2. Bluetooth
Bluetooth: Wiacza/wylacza potaczenie Bluetooth.
3. Uzycie danych
Wyswietla uzycie danych urzadzenia.
4. Dzwiek
Glosnos¢: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimediow oraz alarmow.

Domyslny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien

powiadomien.

Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$nigcie ekranu bedzie

sygnalizowane dzwigkiem.

5. Wyswietlacz

Jasno$¢ ekranu: dopasuj jasnos$¢ ekranu

Tapeta: mozesz wybrac tapete z galerii lub dostepnych tapet.

Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.

Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie nieaktywna w

celu oszczedzania energii.
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6. Pamiec

Sprawdz dostepna na urzadzeniu pamiec.

7. Bateria

Wyswietla informacje o stanie akumulatora 1 jego zuzyciu.

8. Aplikacje

Tutaj mozesz zobaczy¢ 1 zarzadza¢ zainstalowanymi aplikacjami.

9. Dostep do lokalizacji

Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.

10. Zabezpieczenia

Blokada ekranu: ustawia metod¢ blokowania ekranu: przesunigcie palcem, wzor,
PIN, hastolub inne mechanizmy.

Widocznos$¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.

Nieznane zrodta: zezwala na instalowanie aplikacji, ktore nie pochodzg ze sklepu
Google Play store.

11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jezyk 1 rejon, metode wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawien fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta

Informacje 1 ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.

14. Data i czas

Ustaw date, czas, strefe czasowg oraz format wyswietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napisow, wypowiadania na glos haset itp.

16. Opcje programistyczne

Ustawienia 1 opcje dla programistéw systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersje oprogramowania produktu oraz inne informacje.
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Polaczenie z kKomputerem

To urzadzenie moze by¢ potagczone z komputerem PC za pomoca kabla USB, w
celu kopiowania 1 usuwania danych. Doktadna procedura jest nast¢pujaca:

1.Potacz tablet za pomocg kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie “podigczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomiedzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podlaczono jako urzadzenie multimedialne" ,
iwybierz opcje “Aparat (PTP)”, a bedziesz mdgt przesyla¢ zdjecia za pomoca

oprogramowania aparatu oraz inne pliki.
Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywrd¢ urzadzenie do ustawien
domysinych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia 1 kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,,Resetuj”. Spowoduje to
usuniecie wszystkich danych oraz przywrdcenie ustawien domysinych systemu.

Faclory data reset

RESET DEVICE

< o o
Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane i1 wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je réwniez pobiera¢ online za

pomoca sklepu Google Play store.
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3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uplywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi zostanie
zamknieta w celu oszczedzania energii.

4. Dlaczego niektore pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich przypadkach ich
dziatanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podiaczyé
fadowarke sieciowg. W skrajnych przypadkach dopiero po pot godziny tadowania (lub
wiecej) zostanie wyswietlony stan naladowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomic tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podiacz zasilacz sieciowy 1 sprobuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7. Nie slysze glosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy glosnos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podigczono stuchawki

8. Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Prosze potwierdzi¢, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzetu.

2) W przypadku tadowania USB, prosze¢ nie podlaczaj przewodu USB do
komputera.

9. Dlaczego niektore pobrane filmy wideo nie moga zosta¢ odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikow wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatow wideo istnieje mozliwos¢,
ze tabletu nie bedzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania stuzacego do
konwersii nlikéw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1416

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy
500313 Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji 1 deklaruja na wiasna odpowiedzialnos¢,
zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 /2002 w odniesieniu do produktéw i ustug systemu, co mogloby
poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i1 ochrony pracy, ze produkt Allview
AX501Q nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne
wplyw na srodowisko naturalne 1 jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji
niebezpiecznych w] i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowe 1 telekomunikacyjne & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 /2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG
zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 /
A12: 2011 st EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu
decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE
(zatacznika IT HG nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor
ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny
wniosku produkty zgodnosci zostat spelniony z udzialem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab
GmbH.
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR: 1.738 W/kg Gheorghe Cotung®
Brasov

28.04.2016
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Manual de utilizare
AX501Q

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor schimbari
de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de performanta
sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare mobil, aceasta
companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu cele
prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei pentru

ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde, apoi
selectati ,,Oprire dispozitiv”’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul se
va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in modul
normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa o perioada
personalizabila de inactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde a
butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti configura
intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD. Daca nu
exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest aparat suporta

carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si 32GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-1 cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul este
oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista un card
introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire de pe
dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V, apoi introduceti mufa
alimentatorului in in portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se recomanda
o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al

departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele dispozitivului
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portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare, in special a
alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare a
aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va cauza
defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea unui
alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea acestuia
in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderii aparatului,
punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " (A pentru a accesa interfata principala.

Revenire la interfata precedenta

1"@"

Din orice interfata, atingeti iconu pentru a reveni la meniul sau interfata

anterioara.

De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald, prafos,
umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce incercati o
repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat sau in
timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul trebuie sa
stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice metoda improprie
poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie nu se face
raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;
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7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau

performantelor acestui produs;
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate

de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea
cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii
in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va
rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate existenta pe siteul Allview
la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit in
alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce
modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor
fi afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata
produsului caruia 1 se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu mana sau
alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si
descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau
intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice
responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea  ori suspendarea
serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com
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Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de

configurari al sistemului.

v4dhos2

Settings Q

Wirele

v

55 & networks

Personal

d O] O

Descrierea functiunilor:

1. WiFi

Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;

2. Bluetooth

Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;

3. Utilizare conexiune de date

Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.

4. Setari de sunet

Volum: Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;
Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;

Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;

Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi un

sunet.

5. Setari ecran

Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD player

b

Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul se
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afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de energie;
Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;
6. Stocare
Verificati memoria disponibila pentru stocare.
7. Acumulator
Afiseaza date despre starea de incarcare.
8. Aplicatii
Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.
9. Conturi si sincronizare
Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare
Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin
conexiunea Wifi.
11. Securitate
Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN sau
parola.
Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
introducere al parolei.
Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google Play
store.
12. Limba si introducere
Scimbarea limbii, a zonei si metodei de introducere a textului etc.
13. Copie de rezerva si resetare
Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta
contoarele de date.
14. Ora si data
Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.
15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.
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16. Optiuni dezvoltator
Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.
17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software si alte informatii.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB storage
devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria produsului
dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de fabrica.
Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati, si

stergeti toate datele.

Factory data reset

his will erase all data from your device's imernal storage, incloding:

* Your Google account
= System and app data and setlings

RESET DEVICE

I - -
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Rezolvarea problemelor uzuale

® (e este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare Android.
Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare Android al
produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator saudin  Google Play store .
® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5 secunde.

® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua in
prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia hardware a
diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu sunt in totalitate
compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea de
incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea ecranului,
iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

® Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.

1. Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.

2.Verificati conectarea corecta a castilor.
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® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet. Insa
datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul poate fi
incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda folosirea
calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti fisierul video

intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1416

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator,
asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002
privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul AX501Q marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata
de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de
decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE
( Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str.
Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitatii produsului a fost indeplinitd cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH.

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la  adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director . [°
SAR: 1.738 W/kg Cotuna Gheorg
Brasov 7
28.04.2016
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Uputstva za korisnike
AX501Q

Predgovor

Hvala Sto ste kupili na$ proizvod.

Ovo korisnicko uputstvo za rad treba da omoguci da brzo i na pogodan nacin
koristite uredaj 1 zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo procitate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz izuzetnih
funkcija. Zadrzavamo pravo na izmene sadrZaja ovog teksta, koje ne moraju  biti
posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u slucaju promene performansi i funkcija
samog uredaja. lako se ovaj uredaj koristi 1 kao zamenljivi hard disk, kompanija ne
odgovara za bezbednost datoteka koje se Cuvaju na disku.

Ukoliko nacini podeSavanja 1 aplikacije na vasem uredaju nisu identi¢ni onima
koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim proizvodima

pogledate na Web lokaciji nase kompanije.
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Osnovne radne operacije

Ukljucdivanje

U pasivnom reZimu rada, pritisnite 1 drzite dugme " O za pokretanje uredaja..

Iskljudivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drzite taster " Or3 sekunde, a onda od opcija
koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off* za isklju¢ivanje uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U normalnim uslovima rada, kratko pritisnite taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje
za stavljanje tableta u reZim mirovanja. Ekran ¢e se ugasiti. Za vracanje u normalan
rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za ukljuc¢enje/iskljucenje. Ovu funkciju
mozete podesiti da se ukljucuje ukoliko se tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljucivanje

Tablet mozete ponovo ukljuciti, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na dugme
za ponovno ukljucivanje.

Automatsko gaSenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer 1 ne koristite tastere, ekran ¢e se
automatski iskljuciti.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster " O radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate visSem interfejsu.

Ukoliko je potrebno iskljuciti funkciju automatskog gaSenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gaSenja ekrana na ,,Nikada* ("Never”) preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon prikljucivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva diska.
Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD mikrokarticu.
Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguce otvoriti. Ovaj uredaj podrzava
proSirenje SD mikrokartice od 128MB do 32GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) i blago gurnite karticu

92 Sr



u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada, mozete da
reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu 1 jedan njen deo ¢e se odi¢i i tada mozZete da je
izvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U
protivnom, dolazi do gubitka ili oStecenja datoteka koje se nalaze u samom uredaju!
Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter ne¢e moci da izvrsi operacije Citanja i
upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD mikrokartice).

Baterija:

Ovaj ureda;j koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od kolic¢ine i vrste datoteka koje se reprodukuju 1
rada baterija. Korisnik moze da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme iskljucivanja”
ili “podeSavanje displeja”, radi uStede baterija.

Punjenje:

Ovaj uredaj se puni preko USB ulaza, a mozete koristiti 1 ispravlja¢ jednosmerne
struje:

Izvadite ispravlja¢, uklju¢ite ga u zidnu uti¢nicu sa napajanjem od 220 V
naizmenicne struje, a zatim uticnicu ispravljaca prikljucite na prikljucnicu za ispravljac
na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Moguée je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do punog
kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladiStenja.

Adapter za napajanje je klju¢na komponenta prenosnog plejera koja igra sustinsku
ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera 1 §titi vaSu bezbednost prilikom
koris¢enja plejera. DugogodiSnja istrazivanja kupaca 1 praksa odrzavanja pokazuju da

je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim slucajevima prouzrokovan upotrebom
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neodgovarajuceg pribora, a posebno ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljaca znacajno skracuje zZivotni vek prenosivog
plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog plejera i trajno
oStecuje performanse 1 pouzdanost plejera. Upotreba nestandardnog adaptera takode
umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuéi plejer tokom upotrebe. Pored toga,
upotreba nestandardnog adaptera dovodi do paljenja i eksplozije koja ugrozava
bezb¢ * - 77

Prekidac za okretanje ekrana horizontalno ~ vertikalno

Povratak na glavni interfejs

U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " (Y pristupate glavnom interfejsu.

Povratak na visi interfejs ili Meni

w0

U svakom interfejsu, dodirom ikonice , pritisnite taster "' kako biste

"

pristupili viSem interfejsu ili meniju. Mozete 1 da kratko pritisnete 1 otpustite taster

O" gime postizete isti efekat.
Mere predostroznosti

I. Ne koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom
temperaturom, visokim sadrzajem prasine, vlage ili u izrazito suvoj sredini.

2. Pazite da vam plejer ne ispadne i1z ruke prilikom kori$¢enja.

Molimo da napunite bateriju kada:
A. ikonica za nivo istroSenosti baterije pokaze da je baterija prazna;
B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljucite, brzo
se opet ugasi;
C. nista se ne deSava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4. Molimo da ne iskljuCujete naglo uredaj sa napajanja dok se on formatizuje
ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili ucitavanje u toku. U
suprotnom, moze do¢i do greske u programu.

3. Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da skladisti ili
premesta datoteke na odgovarajuéi nacin koji je  predviden za

upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i nacin rada moze dovesti do
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gubitka datoteka, za Sta ova Kompanija ne snosi nikakvu odgovornost.

6. Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji problem,
javite se prodavcu.

7. Nece biti nikakvog posebnog obavestenja, u slucaju promene funkcija 1

performansi ovog proizvoda.
Kako biste izbegli probleme sa ovlas¢enim servisima Visual Fan Ltd.-a (poSto

Visual Fan zadrzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno ovlas¢enim
servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski proizvod proda na
trziStu), pre nego Sto posaljete proizvod na servis, molimo da pogledate azuriranu listu
servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska i servis — OvlaSéeni servis®.

Ne preuzimamo odgovornost u slucaju da se proizvod koristi na neki drugi nacin,
a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo unosenja
izmena u sadrzaj uputstva za upotrebu i bez javnog objavljivanja ove ¢injenice.
Sve izmene se mogu pronaci na Web lokaciji kompanije (www.allviewmobile.com), u
delu koji se ti¢e konkretnog proizvoda koji je predmet izmena. SadrZaj ovog uputstva
moze da se razlikuje od uputstva u elektronskom formatu koje postoji u samom
uredaju. U tom slu€aju, vazi zadnjepomenuto uputstvo.

Nemojte pokrivati antenu rukom ili drugim objektima NeposStovanje dovodi u
pitanja povezivanja i brzog praZnjenja baterije .

Sve aplikacije koje trece strane, a koji su ugradeni u ovaj uredaj, moze biti
izmenjen 1/ ili prekinuti u svakom trenutku. Visual Fan doo nece biti odgovoran na
bilo koji na¢in za modifikacije na usluga ili sadrzaju ovih aplikacija. Svaki zahtev ili
pitanje u vezi sa aplikacijama tre¢ih strana moze da bude upucena vlasnicima ovih

aplikacija.

PodeSavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “PodeSavanja” (“Settings”), kako biste

pristupili sistemskom podesavanju. Direktnim klikom mozete pristupiti podeSenom
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interfejsu sa simbolima.
v4dRos2

Settings Q
v 3
o
=
o 2 1
= a t
% F
—_—
d O O
Opis funkcija:
1. WiFi

Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranje bezi¢ne veze.

Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu " o mozete unositi napredni set WIFI
pozicija.
2. Prikazivanje datuma

Prikazuje koriS¢enje datuma

el

Podesavanje zvuka
Jacina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obavestenja, medije i1 alarm.
Unapred zadati parametri za obavestavanje: kliknite za otvaranje menija zvona
za obaveStavanje, odaberite poziciju 1 podesite podrazumevanu melodiju zvona za
obavestavanje.

Dodirnite melodije: Nakon §to je oznacite, ekran osetljiv na dodir proizvodi
datu melodiju.

Zakljucavanje melodije: nakon oznacavanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi

datu melodiju.

4. PodeSavanja ekrana
Osvetljenost: podesite ja¢inu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD plejera i
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pozadina.

ReZzim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu ekrana.
Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zastitu ekrana, funkcija WIFI Ce biti
onemogucena, radi uStede elektri€ne energije. Kada je plejer u reZimu mirovanja, za
ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bice potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli¢inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: mogucée je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za podeSavanje veli¢ine ekrana za prikazivanje
nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju i raspoloziv kapacitet.
6. Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu 1 upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

ZakljuCavanje ekrana: podeSavanje nacina zakljuavanja ekrana, slajda, uzoraka,
PIN 1 lozinke 1 tako dalje za viSe vrsta mehanizama.

Uc¢inite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke, prikazuje
unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu naéi na trzistu, a
nisu Google Play store. Podrazumevane vrednosti za podeSavanje se mogu menjati.

8. Jeziki unosenje
PodeSavanje jezika 1 geografskog podrucja, nacina unosenja podataka, itd.

9. Rezervna kopija ivracanje u pocetno stanje
Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraéa podeSavanja i podatke na uredaju.
Datum i vreme

PodeSavanje datuma, vremena, vremenskih zona 1 format prikazivanja vremena.

O uredaju
Pogledajte softversku verziju uredaja i ostale informacije.
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Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu ¢e
se pojaviti obavestenje” "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan® ) sa datim
opcijama.

2. Kliknite na  opciju ,,USB je ve¢ povezan i odaberite ,,otvori USB uredaj za
skladiStenje podataka® ("Open USB storage devices") 1 nakon toga mozete da

upravljate datotekama u personalnom ra¢unaru.
Resetovanje na fabricka podeSavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobiCan softver trece strane za
pokretanje ovog uredaja, vraéanjem na fabricka podeSavanja, moguce je ukloniti
softver tre€e strane i vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju u delu

nmn

,PodeSavanja*“ — ,,Privatnost® ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju ,,Resetovanje
na fabricka podeSavanja®“ ("Factory data reset"), potvrdite je i svi podaci ¢e biti

izbrisani.

w4l 536

Factory data reset o,

his will erase all data from your device's internal storage, including:

= Your Google account
3 ipp data and setlings

RESET DEVICE
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NajcCeSca pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Sta je APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na koji na¢in?

A: APK je skracenica od ,,Android Package* (,,Paket Android*‘) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira 1 izvrSava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potrazite 1 preko
Interneta na trziStu Google Play store proizvoda 1 preuzeti je 1 instalirati u mrezi onlajn.
3. Zasto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podeSena funkcija koliko dugo ekran moze da ostane neaktivan
("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija se iskljucuje,
radi ustede elektricne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja, bic¢e potrebno oko 5
sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4. Zasto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje korisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a poSto verzija
Android sistema moZe imati posebne zahteve, moguce je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, §to ne spada u uobicajene radne operacije, a zbog

Cega 1 sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5. ZasSto prikljuceni punja¢ ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego Sto se prikaze status punjenja.
6. ZasSto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja, zbog
drugacdije softverske podrske 1 zahteva.

7. NeuspeSno podizanje sistema plejera
1. Proverite da 11 je potrebno napuniti bateriju.
2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju

(adapter).
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3. Ukoliko i nakon punjenja i dalje nije moguce podizanje sistema, molimo da
se obratite naSem serviseru.
8. Ne Cujete glas u sluSalici

1. Molimo proverite da li je jaina podeSena na ,,0%.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljucene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehnickim
zahtevima za punjac plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
interfejs kompjutera.
10. ZasSto nije moguce normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, nacine
Sifrovanja, rezoluciju 1 brzinu protoka Sifre razli€itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moze emitovati ili se emituje na nepravilan
nacin. Zato se preporucuje koriS¢enje softvera za konverziju video formata trece

strane na kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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1ZJAVA O USAGLASENOSTI
Br. 1416

Mi, SC Visual Fan SRL, sa sediStem u drustvenom Brasov, 61st Brazilor ulica, poStanski broj
500313 Rumunija, registrovan je u Registru Commerce Brasov pod br. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, kao uvoznik, osigurati, garanciju i proglasi na sopstvenu odgovornost u skladu
sa ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002 u vezi reZima proizvoda i usluga, §to bi moglo da ugrozi zdravlje
zivot 1 zdravlje, bezbednost i1 zastitu rada, da AX501Q, ALLVIEW proizvod ne ugrozi zivot,
bezbednost rada, ne izaziva neZeljena uticaji na Zivotnu sredinu 1 se prema:
/ UE Direktiva -The 2011/65 u vezi ograni¢enja na koriS¢enje nekih opasnih materija u]
Electonic 1 elektri¢nih uredaja.
-The Direktiva pogledu radio 1 telekomunikacionih Opreme R & TTE 1999/5 / CEE (HG)
88/2003
-The Direktiva u vezi sa ensurance niskonaponskih opreme korisnicima 73/32 / CEE,
modifikovana 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Direktiva.
-The Direktiva pogledu elektromagnetske kompatibilnosti 89/336 / CEE, izmenjena 92/31 /
CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS Direktiva: EN50581: 2012

-The Sigurnosni zahtjevi Evropske direktive 2001/95 / EC i na EN 60065: 2002 / A12:
2011 ST EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 standardi, u vezi limita nivoa
decibela od komercijalizovana uredaja.
Proizvod se ocenjuje u skladu sa slede¢im standardima:
-Zdravstvenim:  EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sigurnosn EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektar: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura saglasnosti procenjivanje izvrseno je prema 1999/5 / CEE Direktiva (u Aneksu II
od HG br 88/2003.) Dokumentacija biti na SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulicu,
postanski broj 500313, Rumunije u tome ¢e biti stavljen na raspolaganje na zahtev.Postupak
procenjivanje usaglasenosti proizvoda je ispunjena uz uceSce sledecih institucija: Phoenix
Testlab GmbH.
Proizvod ima oznaku CE primenjuje. Deklaracija usaglaSenosti je dostupan na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Direktor T

SAR: 1.738 W/kg Gheorghe Cotun
Brasov 4
28.04.2016 !
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Uzivatelska prirucka
AXS501Q

Predmluva

Dé&kujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Toto je uzivatelskd ptirucka, ktera
Vam zajisti rychlé, snadné a pohodlné pouzivani. Pied pouzitim produktu si ptirucku
pecliveé prectéte.

I ptesto, Ze je toto zatizeni pouzivano jako prenosny pevny disk, neneseme zadnou
zodpovédnost za ulozené soubory a data a za jejich bezpec¢nost.

Bezpecnost pri Fizeni: NepouZivejte zarizeni, pokud Fidite!

Vypnéte zatizeni, pokud se nachazite v letadle.

Pouze autorizované servisni stfedisko miliZe toto zatizeni opravovat. Pokud se jej
pokusite opravit sami, nebo v neautorizovaném stredisku, ztratite tim zaruku.

Se zatizenim pouzivejte pouze piisluSenstvi schvalené vyrobcem.

Neneseme zadnou zodpoveédnost za situace, kdy je zatfizeni vyuzivano jinak, nez je

uvedeno v této prirucce. Nase spole¢nost si vyhrazuje pravo ménit obsah ptirucky.
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Ziakladni operace

Zapnuti

Pokud je tablet vypnuty, zapnéte ho dlouhym stiskem on/off tladitka (na obr. €. 2.).
Vypnuti

Pokud je tablet zapnuty, dlouze stisknéte (cca 3 sek.) on/off tlacitko (na obr. €. 2.).
Zobrazi se tabulka s moznostmi, kde zvolte Vypnout.

Uspani

Kdykoliv miiZzete tablet uspat kratkym stisknutim on/off tlacitka. Opctovnym
stisknutim ho zase probudite a mizete pokracovat v praci.

Restart

Pokud Vas tablet bude pracovat pomalu, restartujte operacni systém vypnutim a
op€tovnym zapnutim tabletu.

ReZim spanku

Zvolte Nastaveni > Displej > Rezim spanku a nastavte si dobu, po jejiz uplynuti v
necinném stavu dojde k automatickému uspani tabletu.

Pouziti pamétové karty micro SD

Pamétovou kartu vloZte do slotu pro pamét'ovou kartu (viz. obrazek na stran¢ 2). Po
nasledovném piipojeni tabletu k pocitac¢i pomoci micro USB kabelu, se Vam na PC
zobrazi dvé velkokapacitni loZiSté. Prvni je vnitini pamét tabletu a druhé je tloZisté
pamét'ové karty. Pokud neni v tabletu vloZzena pamétova karta, druhé ulozisté nelze
otevfit. Tablet podporuje pamétové karty o kapacité¢ 128 MB az 32 GB.

VloZeni pamét’ové karty

Na zadni strang tabletu nad fotoaparadtem seyméte krytku sloti. Pamét'ovou kartu vlozte
do ptislusného slotu (obr. na stran¢ 2) dle ptfedkresleného symbolu.

Vytazeni pamétové karty

Jemn¢ zatlacte pamét'ovou kartu a poté ji vyjméte.

Upozornéni!

VioZeni a vytazeni pametove karty provadejte pouze kdyz je tablet vypnuty. V opacném
pripadeé nemusi tablet pamétovou kartu spravné detekovat, nebo miize dojit k poskozeni
uloZenych dat.

103 Cz



Baterie

V tabletu je pouzity lithium-polymerovy akumuldtor s vysokou kapacitou. Vydrz
tabletu zavisi na n€kolika aspektech jako napt. ¢etnost pouzivani tabletu, intenzita jasu,
zapnuté funkce (GSM LTE, WiFi, Bluetooth atd). Ptistroj je mozné dobijet pomoci
micro USB kabelu.

Varovani: Pred prvnim spusSténim tablet plné¢ dobijte. V piipadé¢ ze neni pfistroj
pravideln¢ pouzivan, je dobré ho nabijet kazdé 2 mésice na maximalni kapacitu. Pro
nabijeni pouzivejte pouze pfisluSenstvi schvdlené vyrobcem. Pouziti nestandardni
nabijecky zkrati Zivotnost tabletu, nebo ho nendvratné poskodi!

Navrat na uvodni obrazovku

Kdekoliv miizete stisknout ikonku domecku [ na spodni li§té, ktera vas vrati na
uvodni obrazovku. Pokud se chcete vratit pouze o jeden krok zpét, stisknéte ikonku

sipky T2

Varovani:

1. Nepouzivejte tablet v mimotadné teplém, chladném, prasném nebo vlhkém
prostiedi!

2. Nedovolte, aby tablet spadl na zem.

3. Kdyz indikator baterie ukazuje nizkou kapacitu, pfipojte tablet na nabijecku.

4. Neodpojujte micro USB kabel, pokud zrovna kopirujete data do pocitace, nebo
jiného zatizeni. Jinak dojde k pferuSeni kopirovani a poruSeni soubort.

5. Nedemontujte sami zatizeni! Pokud tablet nefunguje spravné, kontaktujte prodejce.

6. Vsechny zmény budou uvedeny na webovych strankdch www.allviewmobile.com
v sekci s konkrétnim produktem. Obsah této ptirucky se mize lisit od
elektronické verze ulozené na webovych strankach.

7. Nezakryvejte anténu rukou, nebo jinymi pfedméty. Nedodrzeni tohoto bodu vede k
rychlému vybiti ptistroje nebo k problémim se signalem.

8. Neru¢ime za funk¢nost aplikaci tietich stran a nejsme odpovédni za jejich obsah.
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Nastaveni

V hlavnim menu zvolte "Nastaveni'".

v.4dlos2s
Settings Q

Wireless & networks
¥ Wi A
O Nata 11e 206 Mot
Uata usaqg¢ v
Device
O Display [ Sound & notification
B A oy n
L= Memory o
-y AR
53 APPS

Personal

Popisy funkei:
Bezdratova pripojeni a sité

® Sprava SIM - Nastaveni SIM karty a mobilnich dat.
® Wi-Fi - Vyhled4vani a nastaveni Wi-Fi siti.
® Bluetooth - Zapnuti funkce Bluetooth a vyhledavani dalSich zafizeni.

® Pienesena data — Prehled datového provozu.
Zarizeni

® Zvukové profily - Nastaveni zvukd, hlasitosti atd.
® Displej - Nastaveni jasu, rezimu spanku atd.

® Ulozisté - Sprava interniho a externiho tloZziste.
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® Baterie - Zobrazi piehled o stavu baterie.

® Aplikace - Sprava nainstalovanych aplikaci.

Osobni

® Poloha - Umoziiuje zapnout nebo vypnout polohové sluzby.

® Zabezpedeni - Zapnuti zimku obrazovky, Sifrovani atd.

® Jazyk a zadavani - Nastaveni jazyka, rozloZeni klavesnice atd.

® Zalohovani a obnoveni - MoZznost zalohy a obnoveni dat v piistroji.

Systém

® Datum a ¢as - Nastaveni data a ¢asu, ¢asového pasma atd.

® Naplanovat zapnuti/vypnuti

® Usnadnéni - Obsahuje funkce k usnadnéni ovladani tabletu.

® Tisk - Nastaveni vzdaleného tisku (Cloud Print)

Informace o tabletu

Pripojeni k PC

Tablet mizete ptipojit k PC pomoci micro USB kabelu. Ptes pocita¢ pak muzete

spravovat data v tabletu (kopirovat, mazat atd.).

1. Ptipojte tablet k PC ptilozenym micro USB kabelem. Na tabletu v notifikacni listé
se zobrazi "USB piipojeno".

2. Rozkliknéte notifikaci a stisknéte tlacitko "Zapnout tlozisté USB". Poté se vam v
PC tablet zobrazi jako nové velkokapacitni tlozisté.

Uvedeni tabletu do tovarniho nastaveni

Pokud je tablet infikovany, nebo obsahuje pftili§ aplikaci tfetich stran, miizete ho vratit
do tovarniho nastaveni, abyste zabranili jeho pomalému chodu.

Ucinite tak v Nastaveni > Zalohovani a obnoveni dat > Obnoveni tovarnich dat.
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w4l 1535

= Factory data reset o,

his will erase all data from your device's imternal storage, including:

= ¥our Google account

= System and app data and settings
= Downloaded apps

LIS [TEST

= Photos

= Qiher wser dala

RESET DEVICE

FAQ - ¢asto kladené otazky

1. Co je to soubor APK?
Zkratka APK znamend Android Package a je to instalacni soubor
aplikace.

2. Jak ziskam instalacni soubor APK?
Nejjednodussi cestou pro nainstalovani nové aplikace je vyuzit
obchod Google Play store, ktery je predinstalovany v tabletu.

3. Proc¢ mi zarizeni nesignalizuje nabijeni baterie?
Pokud byl tablet Uplné¢ vybit, je potieba ho nechat zapojeny na
nabijecce alespon hodinu nez za¢ne signalizovat nabijeni.

4. Proc¢ neslysim hudbu ve sluchatkach?
Zkontrolujte zapojeni sluchatek. Pokud jsou zapojeny spravng, ujistéte
se, ze nemate hlasitost snizenou na minimum.

5. Proc nejde tablet zapnout?
Ptipojte ho na nabijecku a nabijejte minimalné hodinu pro ptipad, Ze by

byl tpln¢ vybity. Pokud 1 pfesto nepiijde zapnout, kontaktujte prodejce.
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PROHLASENI O SHODE
¢.1416

My, SC Visual Fan SRL, se socidlnim sidlem v Brasové, 61. Brazilor Street, poStovni

smérovaci ¢islo 500313 Rumunsko, zapsdna v obchodnim rejstiiku obchodu Brasov

pod €. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce, zajistit, zaruky a prohlasit na

vlastni odpoveédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a

sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi, bezpe¢nost a ochrana zdravi pti

praci, ze ALLVIEW vyrobek AX501Q nemd ohrozit Zivot, bezpe¢nost prace, to mit

neptiznivé dopady na Zivotni prostiedi a je v souladu s:

-2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zatizeni.

-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikaénich zatizeni protipozarni R &

TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpeCovani nizkého napéti uzivatell zatrizeni sedmdesat

tfi tiicet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni

92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012

-The Bezpecnostni poZadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 /

A12:2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:/ A11 2010: 2009 A12 /: standardy 2011,

tykajici se limitu hladiny decibel z proddvanych zatizeni.

Produkt byl hodnocen v souladu s ndsledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (ptilohy

IT HG ¢. 88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor

ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na vyzadani.Postup

assesment produkty shoda byla spIln€na za ucasti ndsledujicich instituci: Phoenix
Testlab GmbH.

Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shodé¢ je k dispozici na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Reditel £
SAR: 1.738 W/kg Gheorghe Cotuna y
Brasov i
28.04.2016 /F%/
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SPECIFICATIONS / SPETSIFIKATSII /
PRODIAGRAFES / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI
ADATOK / DANE TECHNICZNE / SPECIFICATII /
SPECIFIKACIJA/ SPECIFIKACE /

General/ Obsht/
vYevikog/ General/
altalanos/
generat/General/
opsti/ general

Language/Ezik/T Awooa/Spra
che/Nyelv/Jezyk/Limba/Jezik/
Jazyk

EN,BG,GR,DE,HU,PL,RO,SR
,CZ

Network/Mrezha/dikTuo/Netz
werk/Halézat/Sie¢/Retea/Mre
zal Sit

2G: 900/1800/1900MHz
3G: UMTS:900/ 2100 MHz

Dimensions/lzmer
enie/diaoctaoeigr/D
imension/Dimenzi
o

Dimensions/lzmerenie/diacTtd
ocig/Dimension/Dimenzio/Wy
miar/Dimensiuni/Dimenzid/
Rozméry

192x108,5x9,9mm

Ik6vion/Anzeige/Ki
jelz6/WystawalEcr
an/Displej/ Displej

[Tip/Tip/ Typ

/Wymiar/Dimensiu Weight/Teglo/Bdpog/Gewicht/ 253,69
ni/Dimenzié/ Suly/Waga/Greutate/Tezina/

Rozméry Hmotnost

Display/Pokaz/aTtre Type/Tip/Tutrog/Typ/Type//Typ | TN LCD

Touchscreen/Touchscreen/
004vn apnc/
Touchscreen/Erintéképernys/
Ekran dotykowy/
Touchscreen/Ekran osetljiv
na dodir/Dotykova plocha

Capacitive touchscreen
multitouch,/ Kapatsitiven
senzoren ekran s multittich,/
XwpnTikA 066vn agng
multitouch, TTAfpPn
TTAacoTIKoTToinoN / Kapazitive
Multitouch-Touchscreen/
Kapacitiv érintéképerny6
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch/
Touchscreen capacitiv
multitouch/ Kapacitivni ekran
osetljiv na dodir multitouch/
Kapacitni dotykova plocha

Dimensions/lzmerenie/dlaoTtd
o¢ig/Dimension/Dimenzi6é/Wy
miar/Dimensiuni/Dimenzid/
Rozméry
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Resolution/Rezolyutsiya/avaA
uvonAuflésung/Felbontas/Roz
ktad/Rezolutie/Rezolucija/
Velikost a rozliseni

1024*600px

Characteristics/Kh
arakteristiki/xapak
Tnpi1oTiKG/Charakt
eristik/Jellemz6i/C
harakterystyka/Car
acteristici/Karakter
istike/Specifikace

Operating system/
Operatsionna sistema/
Aeiroupyiko ZYZTHMA/
Betriebssystem/Operaciés
rendszer/

System operacyjny/

Sistem de operare/
Operativni system/ Operacni
system

Android 5.1 Lollipop

Processor/Processor/etregepy
aoTh/Prozessor/Processzor/E
dytor/Procesor/Procesor

Cortex®-A7 1.3 GHz Quad-
Core

Graphic processor/Grafichen
protsesor/etreCepyaoTn
ypagikwv/Grafik-Prozessor/
Grafikus processzor/Procesor
graficzny/Procesor
grafic/Graficki processor/
Graficky processor

Mali 400

GPS Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

AGPS Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

microSD <128 GB

Flash memory/Flash 8GB

pamet/pvAun flash/Flash-

Speicher/flash meméria/

Pamieci flash/

Memorie flash/

Flash memorija/ Vnitini

ulozisté

RAM memory/ 1 GB

RAM pamet/pvrun ram/RAM-
Speicher/RAM memoria/
Pamieci RAM/

Memorie RAM/

RAM memorija/ Pamét RAM

Multitasking/Multitasking/Multi
tasking/Multitasking/Multitaski
ng/Wielozadaniowo$é/Multita
sking/Multitasking/
Multitasking

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano
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Widget Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano
Radio FM Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano
Sound/Zvuk/nxog/ 3.5mm jack/ Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D

Klingen/Hang//Brz
mieé/Sunet/Zvuk/
Zvuk

3,5 mm zhak/Buopa 3,5 mm
/3,5-mm-Buchse/3,5 mm-es
jack/3.5mm jack/

Jack 3.5mm/

Jack 3.5mm/3.5mm dzek

a/ Ano

Speaker/usilvatel/opIAnNTAg
/Verstarker/erdsité//wzmacnia
cz/Disfuzor/pojacalo/

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

Reproduktor
Video/Video/Bivreo Render/napravi/kaBioTw FullHD 720p
/Video/Vide6/Wide /machen/teszi/oddac/redare/u
o/Video/Video/ Ciniti/ RozliSeni
Video Internet render/Internet FullHD 720p

napravi/AladIKTUOU KaBI0TOUV

/Internet machen/Internet

teszi/Internet czyni/Redare
de pe internet/Internet

render/Internet RozliSeni
Camera/Kamera/kda Camera 2MP / 2 MP
pepa/Kamera/Kam resolution/rezolyutsiya na
era/Kamera/Camer kamerata/avdAuon Tng
a/Kamera/ Kduepag/Kameraaufldsung/ka
Fotoaparat mera felbontas/rozdzielczo$¢

kamery/Rezolutie

camera/Rezolucija kamere/

RozliSeni
Data/Danni/5edopé 3G HSPA DL 21,1MBps/UP
va/Daten/Adat/Dan 5,76MBps
e/Date/Podaci/ EDGE Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
Konektivita a/ Ano Class10

GPRS Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D

a/ Ano Class 12
Bluetooth Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano v4.0
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
USB Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D

a/ Ano MicroUSB 2.0
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Sensors/Datchitsi/
aioOnTipeg/érzéke
16
késziilék/Sensoren
Iczujniki/Senzori/
Senzori/ Senzory

Accelerometer/Akselerometur
[emiTaxuvoldueTpo/Beschleun
igungsmesser/gyorsulasmérd
/akcelerometr/Accelerometru/
Akcelerometar/ Akcelerometr

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

Internet

Social networking/Sotsialni
mrezhi/KoIvVWVIKNA
dikTUwon/Social
Networking/social
networking/social
networking/Retele de
socializare/Drustveno
umrezavanje/ Socialni sité

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

E-mail

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

Applications/prilozheniya/epa
ppoyéc/Anwendungen/alkalm
azasok//aplikacje/Aplicatii/apli
kacije/ Aplikace

Yes/Da/Nai/Ja/lgen/Tak/Da/D
a/ Ano

Hotspot

Tethering Wi-Fi/Bluetooth

Battery/Bateriya/p
mratapia/Akkumula
tor/Batterij/Bateria/
Baterie/Baterijal/
Baterie

Capacity/kapatsitet/xwpntikOT
nra/Kapazitat/kapacitas/poje
mnos$¢/Capacitate/pojemnoscé
/ Kapacita

Li-Polimer 2500mAh / 3,7v

Charger typeltip
zaryadno/TUTTog
@oprtioTr)/Ladegerat Typ/A
t61té tipusal/Typ tadowarki/Tip
incarcator/Tip punjac/
NabijeCka

DC 5V, 1000mA

Standby/rezerven/avauovri/B <225h
ereitschaft/készenlé/gotowos$

ci/Timp asteptare/pripravnost/
Pohotovostni doba
Conversation/razgovor/cuvop <4h

INia/Gesprach/beszélgetés/ro
zmowa/Convorbire/razgovor/
Doba hovoru

Box
content/Sudurzha
nie Box/
TMEPIEXOMEVO
KouTioU /Box
Inhalt/A doboz
tartalma/zawartos¢
opakowania/Conti
nut pachet/Bok

Tablet, user manual, warranty card, power supply, USB data
cable / Tablet , rikovodstvo za upotreba , garantsionna karta ,
zakhranvane, USB kabel za danni / Tablet , encheiridio chrisis ,
karta engyisis , trofodotiké , kaldédio dedoménon USB / Tablet,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel/
Tablet, hasznalati utasitas, garancia, tapegység, USB kabel /
Tablet, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel
USB do transmisji danych / Tableta, manual de utilizare,
certificat de garantie, sursa de alimentare, cablu de date USB /
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content/ obsah Tablet uputstvo za upotrebu, garantni list , napajanje , USB kabl
box/ / Tablet, uzivatelska pfiru¢ka, zarucni list, napajeci zdroj, datovy
kabel USB
English (en)

Android, Google and Google Play are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)
Android, Google u Google Play ca TeproBcku mapku Ha Google Inc.

Greek (gr)

Android, Google kot Google Play eivat epmopikd ofjpata g Google Inc.
German (de)

Android, Google und Google Play sind Marken von Google Inc.
Hungarian (hu)

Android, Google és Google Play a Google Inc. védjegyei.

Polish (pl)

Android, Google i Google Play sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Android, Google si Google Play sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Serbian (sr)

Android, Google i Google Play su zigovi kompanije Google Inc.

Czech (cz)
Android, Google a Google Play jsou ochranné znamky spole¢nosti Google Inc.
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